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—Kontzertu ekonomikoak 

—Aute: esku hauen higidura 

—Manasun Landa :Dibor- 
tzioa dela eta.

Vlikei Laboa 
«lau host»

baserriko bizi modu petrala



H a .s za> itez g;uta.z b e s t e  era . 
b a te r a . pen.tsa>1rzen

Gurekin harremanak dituztenei gauzak ikusteko era berri bat, erk 
zionalzeko beste estilo bat età zerbitzu sorta osoagoa eskaini nal 

diegu. Gure postura, biharrak gaurtik eskatzen dizkigun baldinta 
tara egokitu nahi dugu. Izan ere, inoiz baino hobeak izan nahi di 

gu. Guztiontzako etorkizun hobea eraiki nahi dugu età badakij 
gaurtik hasi behar deia. Biharra hemen baitago iadanjk.

CAJA DE AHORROS

VIZCAINA B ih arra hem en dago iadanili



non.zer
Azalean agertzen den gaia, baserria età bere bizimodu bere- 
zia, FELIX  IBARGUTXIk harlu du ahotan, età bere zen- 
bait inpresio kontatzen dizkigu. Bere ustez, bizimodu bori 
berezia ez ezik, petrala da. Ez baduzue ulertzen, edo ez 
bazaudete konforme, jo  ezazue dagozkion orrialdeetara, 
han aurkituko bait duzue arrazoi frango. or

K ultur sailean, berriz, badagauza interesgarririk ere. Hor 
duzue adibidez, ETCHEPAREREN «BÜRUXKAK» libu- 

ruarí buruz Xarritoni egindako elkarrizketa bat. Aurreko 
batetan, argítara eman geriuen dagoeneko gai honetaz egin­
dako beste zerbait, baina harén ondoren, hau sartzeaegokia 
izango litzatekeela pentsatu dugu. Honekin batera ere, MI- 
K E L  ANZAk Orain konpainiak eskaini berria duen «BEL- 

DURRAK» antzerki pbrari buruz, burutapen eta kritika 
batzuk ematen dizkigu. Hauek ez dirá kultur gaietan inte­

resa duten bakarrak, baina ezin guztiak aipatu. On egin.

Aste honetako zenbakian kantariak ditugu nolabait protago­
nista. Duela denbora samar genuen L.E. AUTEri egindako 
elkarrizketa bat, PELLO LIZARRALDEk egindakoa hain 
zuzen. Bestalde ARGIAn bertan egin genuen iadanik MI- 
K E L LABOAren diska berriaren aipamen bat eta han agin- 
tzen genuen ere hartaz polikiago hitzegiteko aukera eskai- 
niko genuela. Hori zela eta, X ALB ARDIN eta JOSU LAN- 
DAk eskaintzen digute asmo horren errealizazio praktikoa. 
Bi kantari beraz, bat hurbilago agian, baina biak izugarri 
interesgarri eta inportante.

---------- oharra----------
Urte hasierako garaiak zaizkigula eta, urteoro bezala 
harpidetza sarìak kobratzen hasì gara. Beraz, edozein 
eraren bidez ìristen bazaizue, harrera ona emaiozue, 
gure partetik baìt doa. Hona hemen aurtengo sarìak:

Barm an......................................................... 2.500 pta.
Atzerrìetako herrietan..................................... 3.500 pta .
A irez .....................................................................5.400 pta .
A le bakoitza...............................................................60 pta.

ARGIA
L d im M u u i: KaietánoEzetzal

Z sa o d a r i:  E jtxab«e Garmendia. .

Z ai^ ii4»rì Ó n tezko : P ilar Iparrag ìrre .

Mmdeakt Estepan Aldamiz, Jofcìn Ansorena 
'tà d ix .-y ro s à g i’a i «Astemà», Mikiel Atxaga, 
Lurdes ÀHUzmendi,. Balere Bákpikoa^ Inozeh- 

fiujanda; Jox« Manuel Bujand^. Felix

Ibargutxi, Rufino traola, Mikel Iribarren 
«Xinaberri», Juten Kalzada, Iñigo L'amarca, 
Josu Landa, Txem a Larrea, Pello Lizarral- 
de, Gorka Retzabal, Andóni Sarriegi «Muru- 
mendi», Joscba Sarrionaihdia, Je n  ürru ju- 
legi, Jpxem ari V ek z  de Mendizabal «Men- 
diaga», «Xalbardin».,Josem i Zumalabe.

Marrazlci « la díseinuak: Joxem ári Aleman, 
Ouru> Antton Olariaga, Rotu, Tororo. Joxe- 
mi Zumalabe. _ ,

Argad(flAriaÍ(: X óldo Ar^ixaga» Arturo De{- 
p d o ,  PhHipe Etxebecr'f. Loubei, Luis Mitxf- 
Ktia, Txem a O ina^^bal, LiUs Otaegi, Ro- 
betiLoZarrab^iJa. . '  . : ;

Publiziiale«: io x eM a rí Ostófaza.

Ja b e : Zerukó Argia Kooperatiba.

Modíztegiak: Onzadar L a^ratorioa, Semi, 
Ernio.

D.L.; 80-1963.

HARPIDE SARiA;

Barruan
EstaturHi K u ipora 
A im
A lebakarnt

2 .90d|rta. 
2 .9M  ptB. 
4 .4 0 0  p ía. 

6 0 |Ha.

lA B C IA  1
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s a t t e e r o s n
s o l t s o

errezetekin jarraituz

Errezelekinjarraitukodugu. Beti 
bezala erraz egin daitezkeenak 
e ta  ahai dela behintzat erarik 
merkeenak azalduaz. Jaitsi egin 
dira —apur bai behintzat— egu- 
berrietako prezioak, baina ez 
dira oraindik ere guztiz 
normalizatu.

Hotza ere iritsi egin da, eta 
lehenengo elurtearen neurrira 
prestalu beharko gure dietak. 
Hotzaren kontra, kaloriak. Lau 
errezeta doaz gaurko honetan: 
Azaiore krema; arraultze eskalfa- 
tuak espinaka pureaz; patatak 
saltsa berdean oilar xerra errebo- 
zatuekin; eta bazkalbururako es- 
negaìn eta intxaurrekin 
pinaburua.

azaiore krema

B ehardituzu: 400 gr. ingu- 
ruko azalor^ bat alde batetatik, 
eta krema prestatzeko, 40gr. gii- 
rina, goil^re handi bat irin, litro 
erdi bat azaiore salda, gatza, pi- 
perhautsa eta arraultze gorringo 
bat.

Kazuela batetan ur gatzatuz 
estali azalorea, etaegosten jarri.

Bestetik, gurinaera irina 
nahasi, azaiore salda boteaz eta 
gatza e ta  piperhautsa ainadituz, 
H au su gogorrean berotu, ondo 
irabiatuz, ez daitezen pirikormak 
sor. Ordu erdiz egosten eduki, 
noizbehinka salda gainean sor- 
tzen den aparra bitsadera batez 
kendu. Salda loditzekogorringoa 
botatzen zaio.

Azalorea aldamenean jar- 
tzen da. barazki gisa.

arraultze eskalfatuak espi- 
naka kremaz

Behar diren jakiak hauek di- 
tuzu: Hamabi arraultze, espi- 
naka kilo bat, 60 gr. gurin. ha­
mabi ogi txirrindola eta bexamela 
(bexamela noia egiten den jaki- 
teko begiratu (Zeruko) Argiaren 
ale atzeratuak, bi edo hirutan 
gaia ikutu dugu eta).

Espinaka purea egiteko es- 
pinaka eta patata gatz piska batez 
egosi. E ta patatak egin direnean 
purea egin irabiadurez edo txino

batetatik iragortziz. Esne piska 
bat ere bota. Hala ere modurik 
onena lodiska gelditzea da.

Arraultzeak eskalfatu (hau 
ere aldizkari atzeratuetan aurki­
tuko duzu). Labean ondo iraungo 
duen ontzi bat gurinez igurtzi eta

bota honetara espinaka purea. 
Ogi txirrindolen gaineanarraul- 
tze bakoitza jarri etagainetik be­
xamela bota. Gazta xehetua bota 
gainetik eta labean gratinatu.

patatak saitsa berdean, oí- 
lar xerra errebozatuekin

B ehardituzu: oilar (arraina) 
xerrak, patata, típula, barazuria, 
irina, arraultzea, eta perexiia^

Ontzian típula eta barazu- 
rizko oinarri bat jarri. Hauek go- 
ritu direnean, patata txirrindola 
fin batzuk sartu. eta lehenago 
arrainaren hezur eta azalez pres- 
tatu ta izango d«gun saldabota- 
tzen zaio. Patatak ia eginik diren 
arte, egosten eduki.

Beste alde batetatik, oilar 
xerrak gaztu eta arrultze eta iri- 
netan bildu. Xerra hauek zatitan 
ebaki. eta saltsa horretara bota.

Denen gainera, perexil 
xehetua bota, eta beste lau edo 
bost minututan egosten edukí.

pínaburua

Bazkalbururako pinaburua 
zatitan ebaki eta ataletan pres­
tata . Inguruan esnegain monta- 
tua jarri eta intxaur pusketa íxi- 
kiak honen gainean. Nahi bada 
ere ezti piska bat jardaiteke ín- 
txaur gainetik.

K. ARGINANO



i b i k a k H a k

euskal erríbera: euskal herri 
bera

Benetan zabaia da Erríbera. 
Gure begiak iristen díren ertze- 
tan galdu egiten den zabaltasuna 
dueña. Ipar aldeko mendiak eta 
zelaiak berdez margotuta ikus- 
tera ohítuta dagoena, nekez ohi- 
tuko da, egia esan, Erriberako 
zelai horisketatik antzutasun in- 
presioa baztertzera. E ta lehe­
nengo inpresio batetan lurantzua 
eta lehorra déla irudítzen bazaigu 
ere, aldez aurretik esan behar 
dugu inpresio hori erabat faltsoa 
déla, Erriberako lurrak emanko- 
rrenetakoak baitdira. Zaila da 
Euskal Herrian aurkitzea, berez 
Errebiberakoa bezaín lur aberats 
duen lurraldea.

Herríalde edo lurralde baten 
faktore inportanteenetako bat 
küm a eta eguraldia baita: Eta hau 
izango litzateke. beharbada, 
Erriberako ezagugarri bat, Erri- 
bera haínbeste erakartzen duen 
detaileetatik bat. Iruñetik edo 
beste nonbaítetik eskurtsio bat 
egiterafttera behar duenak dítuen 
posibilítateen artean, ez da ba­
lere arraroa nahíz eta egurald.ia 
nahiko zakarra egon, Erriberako 
bidea hartzea. Zeren eta nahíz 
eta egunsentian Iruñea euriak es­
tali, edozein bidailarí, ehiztari 
edo mendizaleren esperientzíak 
argí dem ostratuko du Leire, Ur- 
basa edo Andiako gaílurrak íga- 
roz gero, zerua gero eta gehíago 
urdíndu egiten déla

Hala ere, kontuz ibíli behar 
daeguraldiarekínere. Ez baita da 
beti orain esan dugunagertatzen. 
Egoera meteorologikoa ¡parral- 
dekoa baldin bada, haii da, eu- 
rialdia eta erasoaldia iparraldetík 
egoalderuntz, Gipuzkoa aldetik, 
Erreiberaruntz baldin badoa, or- 
duan bai, lasai-lasai joan zin- 
dezke Lizarra, Tutera edo Tafa- 
lla inguratzen dituzten lurraldee- 
tara. Baina kontuz ere hórrela 
jotzearekin hodei eta euriaren 
zentzua bestelakoa baldin bada, 
ekialdetik —sortaldetik alegia— 
baldin badator adibidez. Hori ba-

litz, eta euria eta haize gogorra ez 
baduzu maite behintzat, hobe ze- 
nuke iparraldeko mendi eta he- 
rríe taruntzjo tzea.

Beraz, Erriberaruntz abia- 
tuz gero, eguraidi on bat topatzen 
baduzue, zoríonak, baina bada 
beste detaíle bal ahantzi behar ez 
duzuena: horrelako eguraidi gar- 
biak egiten dituenean, hau da, 
aurreko egunean euria egin due- 
lako zerua garbi-garbi agerí de- 
nean, beste elemendu berrí bat 
sarlzen da eszenan, «cierzo» de- 
lako haizea. Burrunbazdabil 
haize hau, eta babesteko leku 
apropos bat ez baduzu, bere in­
d ar zakar eta desagradablea sen- 
titzeko aukera izango duzu. Ho- 
rrelakoetan, ez opórtunitatea 
galdu, eta mendiska baten az- 
p ian , edo etxe edo elíz baten ater- 
pean gordeaz, espektakulo horri 
begiradatxo bat botatzeko.

Hiru izan dailezke Erríbera 
edo erdi Nafarroan zehar egin­
dako ibílaldíak. Hírurok herri 
edo ziulate konkreto baten ingu­
ruan. Lehenengoa Lizarra eia 
bere inguruko Erríbera ¡zango lít- 
zateke; bigarrena. Tutera eta ha- 
rako bidean aurki daítezkeen pa- 
rajeak (Tafalla, Olite. Kapa- 
rroso, etabar); eta hirugarrena, 
Zangoza (Sangüesa), eta horren 
bidean e ta  inguruan kokatzen di­
ren tokíak, hala ñola. Xabier, 
E sa, Irunberri. Asko dira, beraz, 
aukera daítezkeen ibílaldíak, eta 
txikia bakoitzari buruz híizegi- 
teko heme i dugun lekua. Beraz, 
beste batean ihardungo gara poli­
kiago eta zabalkiago hiru horíe- 
tako bakoitzaren gauza konkreto 
e ta  bereziei buruz. Hurren arte 
bada.
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Izena
Nombre
Kalea
Calle
Herna
Población

ZK
N.°

Hernaldea
Provincia

Bizitza
Piso

Hartu nahi dut 
Deseo suscribirm e a:

AN AITASU N A □

ARÛ IA □

HERRIA
□

JAKIN □

SASKI NASKI □

Hamabostkana. Urteko harpidetza: 1.500 pzta. 
Publicación quincenal. Suscripción anual: 1.500 ptas. 
Astekaria. Urteko harpidetza: 2.500 pzta.
Publicación semanal. Suscripción anual: 2.500 ptas.

Astekaria. Urteko harpidetza: 2.250 ptas.
Publicación semanal. Suscripción anual: 2.250 ptas.
Hiru hilabetekana. Urteko harpidetza: 1.100 pzta. 
Publicación trim estral. Suscripción anual: 1.100 ptas. 
Hilerokoa. Urteko harpidetza: 900 pzta.
Publicación mensual. Suscripción anual: 900 ptas.

X batez jar ezazu harpidetu nahi duzun aldi¿kana.
Señale con una X la revista o revistas a las que quiera suscribirse.

Txartel hau bete eta je ro  bjdal ezazu mesedez 495 posta kutxara, Bilbo. PRENTSA EUSKARA2 karta azalean jarriz. 
Una vez rellenado este boletín, envíelo, por favor, al apartado 495 de Bilbao poniendo en el sobre PRENTSA 
EUSKARAZ.

ORDAINKETA MODUA Harpidea hartzen duzun aldizkariak zurekin sartuko da harremanetan ordainketa modua 
jakin dezazun.

FORMA DE PAGO: Cada revista, a la que se suscriba, se pondrá en contacto con usted para darle a conocer 
sus form as de pago.
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SAN SEBASTIAN EGUNA.— 
U rteoro bezalaxe, egun hauetan 
Donostiako auzotan, bertako so- 
ziedadeetan danborrada egiteko

ensaio lan  dab iljen d ea . «Iriya- 
rena» «Polka» etagainerakoek in  
egun ederrik  igaroko ahai dute 
donostiarrek!

RADIO SEGURA suak 
hartu ta .— Betikoek, egin ornen 
dute betikoa, berea. Goiherri 
irratirik gabe utzi dute. Bertako 
euskaldunek badute zeresana 
eta areago zer egina.«PRENTSA 
EUSKARAZ» delako kanapina 
egin genuelarik. Radio Segura — 
gaueskolakoak— izan zen gure 
alde'^gehien eta ilusioz beterik 
mugitu zen komunikabidea.E- 
man dezakegun laguntza muga- 
tua baino urria bada ere, zuen 
zain gauzkazue.

REAL-O SASUNA.— Joan den 
igandean IRUINEAKO EL SA- 
DARen, fotbalariek ez ornen zu­
len aukerarik izan elkarrekin ar- 
gazkia egiteko. Atletiko aurka

aritzerakoan legeabihurtu dena, 
OSASUN Ako agintariek ez zu- 
ten onartu eta jendeak erakutsi 
ornen zuen beren aserrea «Direk- 
tiba kanpora oihukatuz.

LESA K A  eta EUSKA RA.— 
Lesakako herrikoetxeakjoan- 
dako URRIAREN 3 lan euskara- 
ren erabilpena zela e ta  hartutako 
erebakia, baieztatu du hilaren 
13aneginikobatzarrean. Erabaki 
horrek agintzen dutenez, bertako 
langileek euskaldunak behar 
dute izan. Euskara mintzatuaren 
jabe alegia. Bestalde HERRIA- 
REN A LDE —esker abertza- 
iea— izeneko taldekidea den Jo- 
kin Aranguren da LESAKAKO 
alkate berria.



b e s t e m i a

FUERZA NUEVAko 730. zen­
bakian, eta «Ortega y Gasset>ek 
ez du ezta filosofo izena merezí 
ere» esaldiarekín bukatzen den 
artíkulu batetan, ei^elkería asko- 
ren artean hau esaten da: «En el 
odio que siente Ortega y Gasset 
contra la España católica y mís­
tica reside su odio a España. «...» 
Sus juicios sobre España son 
siempre despectivos, especial­
mente "cuando recaen sobre su 
época más esplendorosa de los 
siglos XVI yXVII.«...»Desco­
noce y menosprecia la conquista.

colonización y civilización de 
América, el hecho más grandioso 
de la Historia Universal.»

Evitaren txirotasuna

EL SOCIALISTAn ondo- 
rengo hau kontatzen digute, 187. 
zenbakian: «Evita dejó al morir 
una fortuna digna de la Empera­
triz más deslumbrante: una de las 
más importantes colecciones de 
piedras preciosas del mundo, 
4 0 0  vestidos, 600 sombreros, 
800 pares de zapatos, 100 abrigos 
de visón y otras inmensidades. 
Pero nunca dejó de ser «la Evita 
de los descamisados». Ella ha-

Ideologfa política
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EL SOClALISTAko 187. zenba- 
kiatik. Madrilgo gaztediari 
buruzko grafíkoa.

biaba .insistentemente en sus in­
tervenciones de su origen hu­
milde: «Mis lujos -decía- son sólo 
un disfraz, las reglas del juego 
burgués».

EL PAPUSen 348. zenbakian 
aurkitutakoa.

TRIUNFOko 3. zenbakian 
«Ameriketako índitarren berpiz- 
kundea eta krimenaz» mintza- 
tzen zaigu: «Diversas corpora­
ciones multinacionales han ini­
ciado la explotación del uranio de 
las
Black Hills. en desaforada viola­
ción del tratado que reservaba 
esas montañas a los síoux y a pe­
sar de que ellos se niegan a ven­
derlas.«...» La empresa Peabody 
Coal explota el carbón en .Big 
M ountain. donde están las fuen­
tes sagradas que dan de beber a 
los navajos y a los hopí«...» Un 
tercio de las reservas de carbón 
de los E .E .U .U . y la mitad de las 
reservas de uranio están en terri­
torios que los tratados reserva­
ron a  los indios. El gobierno bo­
rra  con el codo lo que con la 
mano firma y juró respetar; y las

em presas invaden las tierras. 
Com o en toda América, los in­
dios han sido empujados de las 
tierras fértiles a las tierras áridas, 
de los valles a las montañas, a lo 
largo de un incesante proceso de 
crim en y despojo. Son, ahora, 
culpables de habitar lugares que 
contienen petróleo, oro, cobre, 
uranio, carbón, níquel... En los 
E .E .U .U . la población indígena 
había sido reducida de trece mi­
llones a un millón de personas, 
pero en las décadas recientes los 
indios estaban creciendo a un 
ritmo tres veces mayor que el 
resto de la poblacioón estadouni­
dense. Se puso entonces un pro­
grama de esterilización. De cada 
diez mujerés indias, cuatro han 
sido esterilizadas. Las amenazan
o engañan; el médico aconseja 
a tar las trompas por razones de 
salud...« ...»

Desde los aviones, les arro­
jan  desfoliantes de las DoW Che­
mical el célebre «agente na­
ranja». utilizado en Vietnam y 
prohibido en todas partes. 
«...»En Guatemala no hay pre­
sos. Las cárceles están en los ce­
menterios. En tierras de los qui­
ches se ha descubierto el mayor 
yacimiento de petróleo de Amé­
rica Central. El ejército bombar­
dea aldeas y desaloja comunida­
des para que exploren y exploten 
el petróleo la Texaco, la Hispa- 
noil, la Getty Oil y otras empre­
sas.« ...»A  un minero le ataron la 
dinam ita al cuerpo- y lo hicieron 
volar en plena plaza. A los niños 
los hicieron com er pólvora y los 
arrastraron sobre vidrio mo­
lido.«...» La alquimia de la justi­
cia oficial convierte a las vícti­
mas en culpables.»
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baserriko bizimodu petralaz
Duela lau urte, hauxe zen orain arte baserriari buruz 

egin den ikerketa sakonenaren azken ondorioa: «Hemos 
visto que tampoco las cooperativas o explotaciones especia­
lizadas en un solo producto alteran esta situación. Y no nos 
queda más remedio que concluir que el caserío está desapa­
reciendo, va a desaparecer totalmente como unidad econó­
mica de producción, y que la tierra euskaldun se dedicará a 
usos residenciales y plantaciones de pinos». Badirudi gau­
zak ez direla aldatu pasa diren lau urteotan. Ikerketa sakon 
hura liburu bihurtu zen (El Caserío Vasco), eta bere egilea. 
Miren Etxezarreta, duela zenbait aste Donostiara etorri zen 
antzeko gauza esatera hitzaldi batetan.

«La agricultura a tiempo 
parcial» zuen gai hitzaldiak. Be- 
raz, gaur egungo errealitatea 
ikutzen zen. Izan ere, asko eta 
asko baserritan bada batenbat 
baserritik kanpo lan egiten 
dueña, industri sailean jenera- 
lean, lantoki batetan. Hauxe

baita, Euskal Herriari dagokio- 
nez, «a tiempo parcial» kontzep- 
tuak esan nahi dueña.

Defon frantses ikertzailearen 
arabera, esplotazioren batetan 65 
urteko baino gazteagorik inor ez 
badu nekazaritza ogibide soil-

tzat. orduan esan daiteke «a 
tiem po parcial» déla nekazaritza 
m otahori.

ER D IA  BAINO 
G E H IÀ G O  INDUS 

TR IA N  LA N CILE ERE

Fenom enu honen garran- 
tziaz jabetzeko badira datu inte- 
resgarri batzuk. Esate baterako 
OCDE ekonomi erakundearen 
1976 urteko txostenak agertzen 
duenez, Europa eta Estatu Ba- 
tuetan  esplotazioen erdia baino 
gehiago horrelakoa da. Euskal 
Herriari dagokionez berriz, ez 
dago datu fidagarririk.

1972 urtean egin zen halako 
zenso bat, baina Miren Etxeza- 
rretaren eritziz, guztiz okerra. 
Zifrak balere puztu gabe, esan zi- 
tekeen G ipuzkoa eta Bizkaiko



terriok•taglieacdi

baserrietako 60% baino gehiago- 
tan baserritarretakoren batek 
etxetik kanpo lan egiten duela.

Zer gertatzen da baserrita- 
rrak baserritik kanpo ere lan egi­
ten badu?. Batzuek esaten dute- 
nez, lan orduen gutxitzeak, pro- 
duzioaren gutxitzea ere dakar. 
Miren Etxezarretaren ustez 
beste alderdietan hala gerta ba- 
daiteke ere, hau ez da egiazkoa 
Euskal Herrian. Beronen ustea 
hauxe da: produzioa ez da urri- 
tzen, aldatzen baizik; hemengo 
baserrietan esnetarako ganadua 
kenlzen hasten dira baserritarrak 
eta haragitarako gehiagotzen. 
Baita ere. uzten zaio artoa eta 
gariari ereiteari, hauen ordez, lan 
gutxiago eskatzen duten produk- 
tuak eta batez ere baratzako gau- 
zak lantzeko. Izan ere, Etxeza­
rretaren ustez posible da Euskal 
Herriko baserrietako errekurtso 
guztiak lantzea nahiz eta baserri­
tik kanpo lan egin ere.

Orain an e  esandakoarekin 
ondorio gezurrezkoak atera.dai- 
tezke. Izan ere. ikusten dugu 
nola bigarren soldata bat ezagu- 
tzen duten baserriak ez dira hus­
ten. Are gehiago, esaten bazaigu 
posible dela industrian eta base- 
rrian aldi berean lan egitea, hó­
rrela aurrera atera daitekeela ba- 
serriko produkzroa. orduan ze 
dem ontre gertatzen da? Nondik 
nora eta zergatik horren pesi­
mista izan baserriaren martxaren 
aurrean?

ASTIAREN %6-a ATSEDEN

«Orain badugu nahikoa diru. 
baima ez dugu disfrutatzen», 
erantzun omen zion baserriko 
etxekoandre batek Miren Etxe- 
zarretari, enkuesta bat osatzeko 
galdezka hasi zitzaionean. Base­
rriaren etorkizunari begira inpor- 
tantzia haundiagoa du etxeko la- 
gunen, familiaren eguneroko bi- 
zimoduak. lanaren bidez sortzen 
den «diru mordoak» baino. Base- 
rritarrek beraiek ere gehiago be- 
giratzen diote bizimoduari di- 
ruari baino. Batez ere etxeko 
seme-alabek.

E ta zer nolako bizimodua 
gertatzen da industrian eta base- 
rrian lan egin ezkero?. Lehen 
puntua: lan ikaragarria; baserria 
aurrera atera nahi bada etxeko 
guzti guztiek egin behar dute lan. 
U rtean zehar, bataz beste, 
8200en bat ordu sartu behar. Hau

da, industriako lau langilek sar- 
tzen dituztenak urtebetean.

Ez dago atsedenerako tarte- 
rik, astirik. Asti erabilgarriaren 
%94-a ematen da lanean. Bada 
dirurik, baina noiz disfruta- 
tzeko?. Oporretak hartzen ba- 
dira ezin abuztuan hartu. ezta 
kanporaldera joaterik pentsatu 
ere!. Ekainean hartu behar eta 
belarretan aritu behar.

TIRABIRAK FAMILIKOEN 
ARTEAN

Egoera honek tirabirak. larrial- 
diak dakartza familiaren bar* 
nean. Batez ere guraso eta seme- 
alaben artean. batzuek lan egin 
behar dela eta besteek lan horri 
utzi nahi diotelako. Aiton amo- 
nek. lanerako gauza ez izan 
arren, zerbaitetan aritu behar 
izaten dute. Gertatzen dira, baita 
ere, tirabirak senar emaztearen 
artean.

Baserrietan. emakumeak du 
bizimodurik latzena. Erabat mu- 
gatzen zaio bizimodua. Baserria 
da bere mundu osoa. Garai bate- 
tan joaterik zuen asteroko ferirà; 
orain ia ez; igandeko meza ger­
tatzen zaio ia momentu bakarra 
beste lagunekin harremanak edu- 
kitzeko. Gizonak baditu bere ir- 
teeratxoak, tabem etara, igande 
arratsalde osoa lagunetarako. 
Emakumeak betiko egitekoren 
bat.

Baserrian geratu nahi duen 
mutilak ez du emazterik aurki- 
tuko. Miren Etxezarretaren en- 
kuestan bat datoz guraso guz­
tiak: ez dute horrelako bizimodu­
rik nahi seme-alabentzat. Eta

gainera, hori gerta ez dadm be- 
reak egiten dituzte: inork ez du 
bidaltzen semea nekazaritza es- 
kolara, bestelako eskoletara eta 
unibertsitateetara baizik.
Oraingo belaunaldia zahartzen 
denean ez da odol gazterik 
izango baserriari eusteko.

PRODUKZIOA GUTZITU 
EZINA

Pentsa zitekeen badagoela atera- 
bide bat: baserriko produkzioa 
eskastu. lan orduak gutxitu, bizi­
modua ederragoa izan dadin. 
Euskal Herrian. Etxezarretaren 
ustez, oso da zaila hau. Izan ere, 
badira produktu batzuk lan ordu 
minimoak eskatzen dituztenak. 
Hala nola, behiak; behi pare bata 
izan, hamar izan, antzeko lana 
egin beharko du neka^ariak.

Ez omen dago ba, erdiko bi- 
derik. Aurkako bi bide baizik: 
segi orain arteko bizimodu petra- 
larekin baserriko ekonomiari 
eutsiz, edo langintzari eutsi eta 
baserria mantendu etxebizitza 
sol! bezala.

Dena dela azkenaldi hone- 
tan gertatu da fenomenu bat, in­
dustrian  ikutu diona, eta ezin 
ahaztekoa batez ere Euskal He­
rrian: langabezia alegia. Langa- 
bezia dela-ta, epe luzean gauzak 
hobeto ez badoaz gerta daiteke 
baserriko langintza izatea nahi- 
taezko ogibidea lanik aurkitzen 
ez duten oraingo seme-alaben- 
tzat. Dirudienez, dagoeneko po­
sibilítate hau ez da gehiegi apli- 
katu. Geroak esango du.

Felix Ibargutxi



kontzertu ekonomikoa 
eta komenioa

l)historia laburra

Foruen sistemak beste bere- 
zitasunen artean honoko hauxek 
zituen:a) Aduanak ez zeuden il- 
sasertzean;b) EHan ez zeuden 
indarrean Espainiako zergak, 
baizik eta hemengo diputazioek 
ezarritakoak. Honela koroari 
em aten zitzaizkion diruak beti 
«donatibo» gisan izaten ziren.

Lehen karlistada galdu on­
doren G orteek l839ko Urrian 
lege bat atera zuten non hauxe 
esaten bait zen: «Articulo 1*̂: Se 
confirman los fueros de las pro­
vincias Vascongadas y Navarra 
sin perjuicio de la unidad consti­
tucional de la Monarquia. Arti­
culo 2^: El Gobierno tan pronto 
com o la oportunidad lo permita y 
oyendo antes a las Provincias 
Vascongadas y N avarra, propon­
d rá  a las Cortes la modificación 
indispensable que en los mencio­
nados fueros reclame...»

Nafarroako klase nagusiek 
legea onartu zuten eta negoziake- 
tan sartu ziren gobemuarekin, 
e ta  horren fruitua 184 leko Abuz- 
tuaren Paktu-Legea izan zen. 
Lege hau arlo politiko, adminis- 
tratlbo, ekonomiko eta militarre- 
tara  hedatzen da. Arlo fiskala ere 
barne zenez gero, lehen kome- 
niotzat joa  izan da.

Araba, Gipuzkoa eta Biz- 
kaiko Diputazioek ez zuten, os­
terà , am or eman eta gorabehera 
askoren artean (adibidez 184lean 
aduanak itsasertzera ermanak 
izan ziren), hórrela jarraitu zuten 
1876ko Uztailako legea arte. 
Lege honetan bukatzen da pro- 
bintzia honen zergagabetzea eta 
soldaduskarik egiteko behar eza.

Í876ko lege honek zerga sis­
tem an buruz hauxe zioen: «Que­
dan igualmente obligadas desde 
la publicación de esta ley las pro­
vincias de Vizcaya, Guipuzcoa y 
Alava a  pagar en la proporción 
que les corresponda y con des­

tino a los gastos públicos las con­
tribuciones, rentas e impuestos 
ordinarios que consignen los pre­
supuestos generales del Estado».

Hiru probintziek honetan 
ere ez zuten legeari am or eman 
nahi izan eta luzamendutan ze- 
biltzen. Horregatik Gobernuak 
1877ko H azaroko dekretu baten 

• bidez m oztuzuen hau, probintzia 
bakoitzari kupo bat ezartzen 
ziela. Diputazio foralek hau ez 
zuten onartu eta disolbatuak izan 
ziren eta ordezkoak izendatu. 
H auek, hain zuzen ere, izan ziren 
Gobem uarekin K ontzertua ne- 
goziatu zutenak.

H ona hemen, Nafarroak 
alde batetik eta Araba, Gipuzkoa 
eta  Bizkaiak bestetik hartu zuten 
bidé ezberdina. Bataren ondo- 
rioa Kom enioa izango da eta bes- 
teena K ontzertua. Nafarroaren 
kasuan arlo fískalera ezezik 
beste arlotara hedatuko da hi- 
tzarm ena. Bizkaia, Gipuzkoa eta 
A rabaren kasuan honetara soilik.

H orrez gero Komenioak eta 
kontzertuak berriztapen batzu 
eduki zituzten. Horietan kupoa- 
ren tam aina handitzen zen, eta 
Espainian egiten ari ziren erre- 
form a fískalei eta ekonomiaren 
garapenaren eskaerei egokitu 
egiten zitzaizkien. E ra honetan 
K ontzertua e ta  Komenioa desa- 
rroilatuz, teknifikatuz eta gaur- 
ko tuzjoan  ziren.

1937ko Ekainean, berriz, 
Francok Dekretu-lege baten bi­
dez, G ipuzkoa eta Bizkaiari 
K ontzertua kendu egin zien zigor 
gisan, Errepublikaren aide bo- 
rrokatu zuten eta. Horrez gero 
K ontzertua Araban bakarrik 
egon da indarrean.

Frankism oan behin baino 
gehiagotan eskatua izan zen 
K ontzertuaren berrezarpena, es- 
kabide horietako famatuenee- 
tako bat Escuderok, Orejak eta 
beste zenbait prokuradorek 
1974an egindakoa izanik. Bainan 
M adrilen entzungor beti. Baka­
rrik Franko hil ondoren, herria- 
ren e'skaerak e ta  galdaerak isila- 
razteko «Erregimen administra- 
tibo berezia» sortzen ahalegindu 
ziren, bainan projektuak poto 
egin zuen zeren eta negoziatzai- 
leak ez bait ziren herriak aukera- 
tuak e ta  gobem ua eamteko prest 
zegoena oso urria bait zen.

Euskal indar politikoen pre- 
sioak e ta  herriaren eskaerak 
arras handiak ziren ordea, eta 
G obernuak azkenean Kontzer­
tuaren textu berri bat negozia- 
tzera  e ta  onartzera behartua 
ikusi du bere burua. Kontzertu 
berri honek, bestalde, izuga- 
rrizko ho-
bekuntza suposatu zuen aurreko 
K ontzertuekiko

K ontzertuak 1876an sortu 
ziren behin behineko formula be­
zala, zerbait probisional legez

lAROU Ui



ategia. Garai hartan Espainiako 
gobem uak bere zergak eta kon- 
tribuzioak ezarri nahi zituen 
EH an, bainan honen aberastasu- 
nari buruzko datuak eta (balora- 
pen katastralak etabar) ezagu- 
tzen ez zituenez gero (ordurarte 
hauk Diputazioen eginkizuank 
ziren EHan eta), datu horiek es- 
kuratu arte, eta probisionalki, 
Diputazioei kantitate bat eskatu 
zien e ta  hauen eskutari ahaimena 
utzi. haiek nahi zuten bezala 
kupo horretarako diruak bildu 
zitzaten.

Ikusten den bezala, Diputa- 
zioak Estatuaren sarbideen bil- 
tzaiieak bihurtu ziren, bilketa 
hori era berezi batetan egin baze- 
zaketen ere. Bilketaren arlora 
soilik hedatzen zen kontzertua- 
ren hedadura eta hau Diputa- 
zioek nahi zuketeen erara egi­
teko ahaimen tributariora.Bai- 
nan handik denbora laburrera 
Gobem uak onartu zuen, Diputa- 
zioak ordurarte betetzen zituzten 
zenbait funtzioen gastuak (mike- 
leteak eta kaminoen konponke- 
tak) berari eman behar zitzaion 
gopuru edo kantitatetik deskon- 
tatzea, eta «las atribuciones que 
con posterioridad al Real De­
creto de 28 de febrero de 1878 
han venido disfrutando» ezau- 
gutzen zaizkie.

Zein atribuzio edo fakultate 
diren gastu mailan ezagutzen 
zaizkienak inon ez da esaten. As- 
kotan Diputazioek beren eskutan 
zuten diruz zerbitzu berri bat 
prestatzen hasten ziren, eta ur- 
teak igaro ondoren, Estatuak 
hornike^ hori legez onartu eta 
ezagutu egiten zien. eta eman 
behar zkzaion gopurutik deskon- 
tatzea admititzen zuen. Era ho- 
netan, egitearen poderioz, tribu- 
tatzeko forma berezitzat sortu 
zena. deszentralizatzeko forma 
batetan bilakatu zen.

Halaz ere, Kontzertu for­
mula honen ezaskitasunen artean 
bi oso nabari ziren:a) Euskal ere- 
kundeen konpetentziak gastu 
mailan gutxi ziren eta gainera fin- 
katu gabeak ; b) Konpetentzia ho­
riek Estatuaren diruz fmantzia- 
tzen zirelako itxura ematen zu­
ten, zeren eta Estatúan zegokion 
gopurutik deskontatzen zenare- 
kin (eta berak hola onartzen zue- 
lako) finantziatzen bait ziren.

Bi ezaskitasun horiek Kon­
tzertu  berrian desagertu dira.

Lehena, euskal komunitatearen 
konpetentziak Estatutuan finka- 
tuak datozelako. Bigarrena, ku- 
poaren eredu edo modelua aldatu 
delako. Eredu berri honetan eus­
kal komunitatea da esplizitoki 
Estatuaren zama jeneralak (eus­
kal komunitatearen eskutan gel- 
ditzen ez diren konpetentzienga- 
tik) finantziatzen dituena, bere 
diruz bere kontura gelditzen di­
ren funtzioen gastuak berdindu 
ondoren. Eredu berri honetan. 
bada, euskal komunitatearen 
gastua, euskal komunitatearen 
sarbidez finantziatzen da, eta ez 
lehen bezala. Estatúan zegoz- 
kion diruz.

2)híru balízko 
kritika

Kontzertu eta Komenioia- 
ren figura betidanik oso imajina 
txarra izan du Espainiako beste 
herrialdeetan eta estatu maiiako 
alderdi ezkertiarren artean. Hiru 
kritika egin izan zaie funtsezki: I) 
atzerakorrak dirala; 2) pribiiegio 
direla; 3) teknikoak direla.

A.— Bere atzerakortasuna 
dela eta.

Ez dago ukatzerik Kontze- 
tuak klase nagusiek erabiliak 
izan direla beren intéresak gor- 
detzeko, Beltzak eta bestek garbi 
asko erakutsi zutenea. Zuzeneko 
zergak jarri ordez, zeharkakoak 
ipintzen ziren, herri xehearen 
kaitetan zihoaienak. Hau batez 
ere gertatu zen mende honen ha- 
sieran, eta zerikusia izan zuen 
hemengo garapen industrialean.
G aur egun Nafarroan indarrean 
dagoen legegintzari òso egiten 
badiogu, Ondoreen gaineko zer­
gak ondore zuzeneko kasuak za- 
matu gabe uzten dituela egiazta- 
tuko dugu, eta beraz hauk zama- 
tuz lortu Utekeen progresibitatea 
ez duela praktikan jarri. Bestalde 
izugarriak izan dira Nafarroan 
kokatzen ziren industriel eman- 
dako subentzio eta laguntzak. 
H alaz ere Jendearen errentaren 
gaineko zergan beheko zerga- 
duru edo kontribuienteei zerga- 
arinketa batzu emen dizkiete.

Arabako kasuan ere indus­
triai eman zaizkien laguntzak eta 
gastu publikoa legoke bateko, eta 
Jendearen errentaren gaineko 
beheko zergaduruei emandako 
subentzioak eta zenbait zergatan 
progresibitatea sartzeko egin di­
ren ahalegin ttipiak besteko.

A i»n fÀ
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Dena dela, esan beharrean 

gara K ontzertuek ez dakartela 
BEREZ inolako atzerakortasu- 
nik. Hau egotekotan haietaz egin 
den erabilpenarena dela esan 
beharko genuke. Erabilkera hori 
lehen herriaren interesen kontra 
joan bada, ez dugu zergatik uste 
behar, geroan hola izan behar de- 
nik. A lderantzizkoa baizik.

Kontzertu eta Komenioaren 
legeria orain desarroilatuko dute- 
nak herriaren begiradapean 
egongo dira. Hain zuzen ere, Ma- 
driletik EH ra zerga ezartzeko 
ahalm ena ekartzean, politika le- 
kua herriarenganatzen ari gara, 
herriak politikoekiko eduki 
behar duen kontrolaren ahalbi- 
deak handitzen, eta beraz atzera- 
kortasuna eman ledin posibllita- 
tea murrizten. Hemen baldintza 
ogjetibohandiagoak daude pro- 
gresibitate piskat sistema fiska- 
lean sartzeko, eta honela egiten 
bada garbi ikusiko da noren 
erruarengatik.

B.) Pribiiegio direlaeta.
K ontertu eta Komenioa ez egote- 
koatn, eskualde hauek Estatua­
ren zam a jeneralak berdintzeko 
emango luketeen dirua handiago 
izango zelakoan esan ohi dute 
hau.

Hau egia dela dirudi, Kon- 
tzertuaren figuran kupoaren ur- 
tekal gaurkotze automatikoak 
ezarri ez ziren artean. Lehen ku- 
poa finko edo konstante izaten 
zen urte mordoska batetarako, 
eta kalkulatzen zenerako egokia 
bazen (eta hau ez beti gainera), 
urteak egarotzean etaerren ta , in- 
flazioa etabar gorajoatean, kupo 
hau laste'r motz eta urri gelditzen 
zen.

Kupoaren gaurkotze auto­
matikoak ipini ondoren, berriz, 
«pribiiegio» hau moztu zen neu- 
rri handi batetan —ja osoki— 
A rabako kasuan. Nafarroakoan, 
ordea, «pribiiegio» hau neurri ba­
tetan  jarraitzen du —zenbait istu- 
diok dioenez— eta gainera bere 
kupoaren osagai bat, orindik 
konst^ntea da urteoro.

Edozein m oduzere, lehengo 
kritikan esan dugun bezala, hau 
ez zaio berezko Kontzertu eta 
Komenioari. Kupoa kalkulatze- 
rakoan, estim apen fidagarriak 
egin daitezke eta támaina bi-

dezko batetan finkatu. Gainera 
ez genuke ahantzi behar Estatua­
ren zam a jeneralak berdintzeko 
em aten dela kupoa, bainan zer 
zam a? EH an mesedean eta beste 
eskualdeen desarroilarako era- 
biltzen direnak edo polizia, ejer- 
zito e ta  Madrilgo burokrazia gi- 
zentzeko erabilitakoak?

K onzertu eta komenioaren 
onura ez luke etorri behar pribiie­
gio ezatetik, gestio hobeago bate- 
tik (herriaren premiak gertuago- 
tik e ta  hobeko ezagutzetik eta) 
baizik.

D.- Nahasiak eta eztekni- 
koak direla.

Hau nire ustez ez da egia. 
K ontzertu eta Komenioa konple- 
xuak ira, hori bai, bainan maila 
tekniko egoki batetan mugitzen 
dira.

Lehen esan dugun bezala, 
hauk denboran zehar, desarroila- 
tuz,gaurkotuz eta teknifikatuz 
joan dira. Tekniflkatze prozesu 
honetan, adibidez, oso garrant- 
zitsua da 1926 eta I927an Calvo 
Sotelo Finantz ministroa zenean 
eman ziren Kontzertu eta kome- 
nioàren berriztapenak.

Gainera konplexitasun hau 
kontutan hartu behar da hau ba- 
loratzerakoan, baina ez hartu ba- 
lorapen motibu nagusi edo ba- 
kartzat. Alderantziz baizik. 
E H ar agertu du bere buruaren 
jabe izateko irrikia, eta orduan 
nahiz eta horrekin puskatu sis­
tem a fiskal unitario batek lukeen 
üstezko sinpletasuna (zergeen 
gestioan eta ezarpenean), kontu­
tan eduki beharko genuke. sis­
tem a HERRIAren desioetara 
egokitu behar dela. eta ez 
alderantziz.

Federalismo fiskalaren teo- 
riak egun garbi dio: «herri baten 
egitura fiskal zentralizatua edo 
deszentralizatua da. konstituzio 
politikoa unitarioa edo federa­
lista badu errespektiboki eta ez 
alderantziz». Bestalde teoria ho­
nek agerian utzi ditu egitura des- 
zentralizatu baten abantailak 
er'e. Beraz, Kontzertu ela Kome­
nioa herriaren eskabideetara 
gehiago egokitzeaz gainera, be- 
ren konplexutasuna [zanagatik 
ere, eginkor eta eflzienteagoak 
ere izan daitezke.

M IK EL NAVARRO

uralde
Hiru gol gure anaiei sart- 

z e a e r e !—zioen bátek baino 
gehiagok igandean Real eta 
O sasuna Iruñean jokatu 
ondoren— . Deportista hauek 
ez dute euskal zentzurik.

Osasunari hiru gol, eta 
bere etxean. Eta haserretzen 
badira, e? Eta gero. zelo in- 
konsziente horiek gure aurka 
jarriko  balitu. e?

Horrelako kasoetan, eta 
anai arteko harreman futbolis- 
tiko horiek errentable bilaka 
daitezen, Uralde igande batez 
Bilbora pasa eta sar ditzala 
han hiru golak. Ez al litzateke 
höbe?

Hala ere. gu Uralderekin 
gaude. Osasunako direktiba- 
koek ez dituztela Donostiara 
sarreragutxi batzuk besterik 
bidal.i —ez daitezen «hemen- 
goak» e ta  «hangoak» nahasi 
noski— . Bestetik, fútbol ze- 
laiean ere ez omen dituzte ar- 
gazkia denok batera ateratzen 
utzi (eta donostiar madarikatu 
horiek hori dela eta ikurriña 
atera balute?).

Bai. bai, U raldek du arra- 
zoi. H o rre lakod irek tibaonar-
tzen duten bitartean, k'upida- 
rik gäbe hiru gol.

Gora Uralde!

M IREN ITXASO
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biolentziaren 
atarían... eta 

inguruan
Tregua batetan ginelakoan 

ausartu ginen, eta animatu. bio- 
lentziari buruz kontsiderazio la- 
sai eta biszeralismorik gabeak 
egilera. Denon jakina denez 
hautsi egin da tregua.lehertu egin 
da. hobe eta goibelagoki esatea* 
rren. Eta ez nagokie hain zuzen 
ere ieherzitezkeen Olarraren ku- 
peiei. «UsurbiI» lagunari baizik. 
-Elkarrizketaren» lagunekeder- 
ki ongi dakite noia egin behar den 
lana: haiek bakarrik egin nahi 
dute hitza. hots, elkarrizketa bai. 
baina haiek bakarrik harmak es- 
kuetan dutelarik. elkarmintzoa- 
ren beste paitea banan bana «de- 
sagertzen» delarik. Eskerrak ha- 
ziak bere fruituak ugari eta tinko 
ematen dituela!. «Elkarrizketa» 
luzea izanen baitute haiek ere, 
txo!

Ez dezagun gal. minuto 
batzu bederen. geure pazientzia. 
eta uneotan zail gertatzen zaigun 
serenitateaz jantz gaitezen, ko- 
matxorik gabeko elkarrizketari 
buruz mintzo ahal gaitezen. Goa* 
zen. bada, denon gogoan dagoen 
nahikunde honen zenbait bal- 
dinlza komentatzera.

Elkarrizketak zera • erran 
nahi du. aurrez aurretik. elkarriz- 
ketarako gogorik badagokeela. 
badagoela hitz garbiagotan errai- 
tearren . Dirudienez, trintxeraz bi 
aldeetatik «dialogo» hitza sobera 
aldiz entzuna dugu azken urteo- 
tan. Derragun, halare, herri era- 
kunde harmatuak kaleratu aurre­
tik. egiazko eta premiazko «dia­
logue» baten beharrean arkitzen 
baginen ere (eta gure gurasoek 
zer ezanik ez!). hiztegi guztiek 
muzin egin bide zioketen hitz 
egun paregabe honi. Eta hiztegie- 
kin batera. egun eta heranegun 
kañonak agintzen zituzten haiek 
bereziki. baita halaber. Bizkaiko 
profesionalek. Hemen eta Sin- 
gapur-en elkarrizketarako guti-

zia presatiar hau sortu zen (sortu 
dute) herriaren abotsa gogor eta 
em ankor entzuten hasi zenean. 
Lehenago batez. Mintzo bakarra 
hogeitamaseigarreneko «bakea» 
ziztzaigun eskeini.

Baina «bakea» eta «iasaita- 
suna» lortzeko ezinbesteko den 
elkarrizketa ditxosoak besterik 
ere suposatzen du, esijitzen du 
halabeharrez: mintzakide edo in- 
terlokutore baliagarriak zeitzea. 
ofizialtzea. Ezin hitz egin daiteke 
hiztunak ez badira ofìzial eta pu- 
blikoki rekonozituak izaten. 
onartuak; edo, beren ordezka- 
ritza. bederen. Eta hau. seño­
res!. ez da oraindik gertatu, ezta 
urrik eman ere. G ariaez jokuaez 
dira garbiak. Nola demontre 
emanen da elkarrizketa. parte 
batek ez badu bestea mintzaki- 
detzat ametitzen? Nola iortuko 
dira bake eta lasaitasuna elka­
rrizketarako bideak urratu beha­
rrean. kraskatu egiten badituzte 
errepresio, gezur eta propaganda 
maltzurraz baliatuz? Bakeak ne- 
goziazioa erran nahi du, eta ne- 
goziazioak negoziatzaileak es- 
katzen ditu, besteak beste.

«Zokora ditzatela harmak» 
dioen leloa entzun da sarritan. 
Baina, non bizi gara halako pello- 
keriak erráiteko!. Harmak uzte- 
kotan denek utzi beharko lituz- 
kete. logika onean. ez al da? Az- 
keneko hau idazten dudalarik.

enteradillo eta oro-jakitun asko­
ren irriparra somatzen dut, hone- 
lako zerbait ihardetsiz: «Baina- 
nola daiteke hori proposatzea! 
Estatuak ez du inoiaz ere horre- 
lakorik ametituko! hau bai idea­
lismo merkea! Soluziobide baka­
rra eta efektiboena, iraultzai- 
leena, Estatutoak proposatzen 
dituen Polizia Autonomoa in- 
dartzea da, ez besterik. Errealis- 
tak izan behar baitugu!».

Kirten xamarrak bagara ere, 
ez zaigula inoiz bururatu Estatu 
bat «edozein estatu!» ejerzitorik 
gabe funtzionatzeko prest dagoe- 
nik. E ta jakin. badakigu, estatu 
espainolak, frantsesak bezalaxe, 
ez dituela bere harmak utziko. 
Auzia ez baita harmak zokorat- 
zea edo baztertzea, isil eraztea 
baizik. E ta hau denek egin deza- 
kete. denek egin behar dute ! Eus­
kal Herriko talde harmatuek hilz 
m erkeren ordainetan borroka 
utzikü oalute, orduan bai ezagu- 
tuko genukeela zer diren biolen- 
tzia eta terrorismoa. baietzi.

Bakearen profesionalek ba- 
dakite guztiau. Baina sofìsmaren 
legeak askoz hobeto. Etika eta 
Politika nahasiz, etika eta poli- 
tika merkeak noski. Egun, de- 
senkantoaren garai honetan, Po­
litika «posiblearen» artea bila- 
katu zaigu. denoi. Palestran hitz 
egin behar dutenean, ex-katedra 
agertu behar dutenean, Acción 
Católica-ko feligresak dirudite 
bake e ta  lasaitasunaren zale- 
profesional hauek. Politika tar- 
tean dagoelarik, hots beren irite- 
resak zaiantzatan, errealismorik 
hotzena aldarrikatzen dute.

Jakina, biolentziaren azter- 
keta sakon batek etika età politi- 
karen zereginen istudio serio bat 
eskatzen du.

M ^José GARMOÑA



«txístularí» aldizkariaren
«Txistulari» aldizkaria, bi- 

garren haroan, 100. zenbakiraino 
iritsi da. Hemengo aldizkari ba- 
tenlzat horraino irístea ez zaít 
ixantxetakoa denik iduritzen. 
Batez ere hiruilabeterokoa déla 
pentsatu ezkero. Aide horretatik 
beraz, zorionak.

Bainan, eta ba dakigu beti 
bainan bat dagoela, euskarari 
ematen zaion erabilbideak ez 
gaitu oso pozten ia ez delako era- 
biltzen. Egia da Euskalerriko 
Txistularien Alkartasunak eus­
kara hizkuntza ofízlaltzat duela. 
Irlandan gaelikoa ofizialtzat dute 
ere. Ofizialtasun hori ezpada 
gauzatzen eguneroko bizitzan 
eta erabileran alperrikakoa da eta 
Irlandan bezalaxe gertatuko da: 
«Mande a su hijo a Irlanda, en 
donde se habla el mejor inglés».

euskara
Edo 100. zenbaki horretan. 
Saski-Naski deritzan sailean: «A 
los interesados (txistulariengati- 
k)en esa oferta se les advierte que 
en dicho pueblo existe gente que 
habla en lengua castellana». Oha- 
rra ez dago gaizki. bainan ez du 
esaten herri horretan bizi den 
norbaitek euzkaraz ote dakien. 
joango den txistulariak hitz egin- 
dezan. Ala txistulari bati ezin 
zaio ere eskatu euskaraz jakin 
dezan?. Eta hemen sartzen gara 
hamaika aldiz eztabaidatu den 
gaian: euskararik gabeko folklo- 
rean. Txistua babestu. zaindueta 
hedatuz apaite. Txistularien Al­
kartasunak bere bazkideei eus­
karaz ikas, hitz egin eta lan leza- 
ten eskatu beharko lieke.

101.alea zeharo erdaraz

dago, ñola espaineraz hala fran- 
tseseraz. Beste horrenbeste esan 
daiteke «Anuario de eusko- 
folklore»fen atzeneko aleaz. 
28.a. Eskeintza txiki bat eta ar- 
gazki batzuren oinak ez beste. 
gainekoa espainera hutsez dago. 
Nik dakidanez Arantzadi taldeak 
oraingoz euskara ez du hizkuntza 
ofizialtzat hartu. Eta erabaki hori 
baldin hartu badu ez dirudi prak- 
tikara eram an duenik. Euskale­
rriko Txistularien alkartasunaz 
arestian esan egiten dena, gauza 
bera esan beharko Aranzadi tal- 
deaz: bazkideei, laguntzaileei eta 
lan egiten duten guztiei euskara 
exijitu. Bestela azken batetan el- 
karte kultural norteña izanen da. 
bainan nekez euskalduna.

JOXAN APAOLAZA

«ignacío zuríkalday» 
fílmea

Drain dela 40 urte Bus­
cai Herriko hainbat eta 
lainbat eskolatan gerta- 
izen zena kontatzen du 
iazko azken egunean 
Dasteizko Mikeldi Zine- 
tnan estrenatu zen Iñaki 
Nuhezen pelikuía hau. 
36ko guda gaidu ondoren 
güre herrietan gertatu 
zen hizkuntza zapalKun 
jlzaz.

Pelikula hiru zatitan 
dago:

-Lehenengoa, guda 
jdenboran, Bilboko kaian 
euskaldunak emigra- 
flzen, bonbak, desager- 
tuak, eta erdal maisuak 
eskolan sartzen direnean 
eta Agirreren irudia eta 
ikurriña kentzen eta

Francorena eta Espai- 
nako bandera jartzen.

-Bigarrena. Ignacio, 
13 urtetako mutil baten 
etxean, irratian publi- 
koki españolez ez ez|k 
hitzegitea debekatuta 
dagoela Burgosko kapi- 
tain Generalari entzuten 
diotenean: «La gloriosa 
E spaña conquistada por 
el heroismo de nuestro 
ejercito no puede tolerar 
las antiguas corruptelas, 
desterradas para siem­
pre que en innumerables 
casos convertían en letra 
m uerta las ordenes de la 
autoridad. Así pues se 
proscribe a los naciona­
les el uso en público de 
los idiomas y dialectos 
diferentes del español».

-Hirugarrena, esko­
lan, maisuak eraztuna 
(euskaraz hitzegin duen 
azkenak eraman behar 
dueña) eskatzen du; Ig- 
naciok ematen dio. Hiz- 
kuntzaren errepresioa 
e ta  maisuaren haserre 
bizia umeek euskaraz 
hitzegiten dutelako. 
Egurra em aten dio eta 
horm aren kontrazigor- 
tüta.

20 urte geroago Ig- 
naziok bere herriko 
Ikastpia antolatuko du.

Pelikülak izuga- 
rrizko karga historikoa 
du e ta  benetan da inte- 
resgarria gure politi- 
koentzat. Gure gurasoek 
(eta guretariko askok) 
erdera ikasí zuten 
eraztunaren bidez ea ba

politikoek eta maisuek 
(asko daude oraindik 
lehengo egoerarekin io- 
tuta) zerbait egiten duten 
zor diguten gure hizkun- 
tzarekin.

Pelikula —pelikula 
deitu baliteke 20 minuiu- 
tako filme hau— Araba 
fílmsek egin du eta Igna- 
cioren lagunak bezala 
Olabide Ikastolako 
umeek parte hartzen 
dute.

Laburki definituko 
genuke filme hau eus- 
kaltzale arnorratuek 
(Cuerda. Linazasoro, 
Txiki Benegas. ea) ikus 
dezaten moduko peliku­
la déla.

X A B IER E.



errenderítik

Jaunok: Ilz bilan ai- 
lorlu nal dizuet, nere 
erabakian arrazoia.

Bada denbora xamar 
zuen zenbait idalziak 
naiko mingarri jarri nau- 
lela, batez ere erlijio edo 
eliza kritikatzen dezule- 
nean, nunbait pakean 
ezin ulzl. garaiz kendu 
diozute Zeruko izena. 
topo egiten baizuan zen­
bait idatzikin. nere iri- 
ixiz zorrolzegi aurkitzen 
ditut. ezate baterako, 
urrun zoazle nere pen- 
izakeran aldetik.

Baiñan azkeneko 
894 zenbakian eta izen- 
buru onekin (noia liga- 
tzen duten gaurko muti- 
llak) (larru jo tzea ez da 
pekatua, mirakulua bai­
zik). ez da ez nik, eta ez 
nere etxekoek irakur- 
tzeko balere atzeginga- 
rri. ortarako badiraerde- 
razko astekariak salgai. 
eta naiduenak erosi li- 
lezke azkatasun osoa 
dauka. ortarakoauke- 
rabadu.

Beraz. datorren ur- 
terako ez det arpidedun 
bezela asteroko Argia 
berritu nai.

Euskal p ren tsabai. 
biolz biotzez bañan gar- 
biago. zentzunagoeta 
atzegiñago.

Besterik gabe, 
agurtzen zaituztet.

JO SE LUIS 
ETXEBESTE
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Bere batzukolore-
marmolezko Jauregi -Pagodan 
errezibitu ninduen jakintsuena 
den Pajabarata Lama Haundiak. 
«Kaixo, Matxinsalto txikia», 
esan zidan; Liburu Haundi eta 
Horiak agintzen duen bezala, ki- 
limusi aski egin nituen, garaite al- 
boan eskuak gurutzaturik, besa- 
petik; ezker belauna moztuko- 
roian urkuilatzen, eskuina ezker 
belarrian fmkatuz. Ehun eta be- 
rrogei eta zazpi aldiz sudur gai- 
nean altxatu nintzen eta askatu- 
riko menbro ezin-izendatuarekin 
Javako sandalo adar bati su eman 
nion. «Atseden bar ezak, matxin­
salto txikia», zioen Pajabaratak. 
E ta nakarezko haizemailearekin 
kuxin batzuk (Zaharreango «Tri- 
p>>en erositakoak) adierazi zizki- 
dan. Ongi jarri nintzenean, ziz- 
puru sakon bat bota nuen eta ha- 
siera ematen ausartu nintzen: 
«Nire brahm anaden Zaharratxu- 
rrustarekin problemak ditut». 
«Nola hala, rnatxinsalto txikia?» 
«Oraintxe esango diat. Adik egun 
batean Ingle« Ebaketara (Udabe- 
rrian Bagaude) sartu egin nintzen 
jantzi merke batzuk erostera. 
Gero arratsaldean batzoki- 
pagodan agertu nintzenean. begi- 
rada oso samingarria bota zidan 
Zaharratxurrustak. Segituan. eta 
guztien aurrean. hórrela esan 
zuen: 'N o rah o a , matxinsalto txi­
kia. Jehovaren Tistigu bezala 
jantzita?. Iskanbila mila zegozen 
nirea azal pekatorean. Hogei eta 
ham ar Budagure eta hirurogei

R A FA EL CASTELLANO

H O R RELA  ZIOEN 
ZA H A RR A TX U ­

RRUSTAK

Avekrishna errezatuko dizki- 
dak erantsi zuen brahmanak. 
Ondo ba: hurrengo arratsaldean. 
orduan, armairu zaharrean aur- 
kitu nuen arropa zarpailtsuenaz 
jantzirik joan nitzen pagodara. 
Zaharratxurru'staren ahots min- 
gaitzak deitu ninduen, tenplora 
sarturik oraindik ez nintzenean: 
«eta gaur zer. matxinsalto txikia, 
askatzailez maskaraturik ala?». 
«Oi. Irakasle maitagarria, jakin 
banu!» zezel egin nuen. Baina bi 
Konfuzioren Errosario eta bost 
Mez Uba bota zizkidan. Bueno 
ba: hurrengo arratsaldean arre- 
baren gona batez jantzirik pago­
dara joan nintzen. eta Zaharra- 
txurrustaren uhuri burrunbadu- 
nak atari bertan gelditu ninduen: 
«Vade retro, Shivaren madarika- 
tua! Fakiren antza horretaz ez 
zara pagodara sartuko!...»

Pajabaratak aharrausi ikara- 
garria egiten ari zela eta, heme- 
zortzi kilimusi erreglementa- 
rioak bete nituen eta ipuina la- 
burtzea erabaki nuen.

«Hurrengo arratsaldean, 
ilargi osoa baitzen, Otso-Gizon 
bihurtu nintzen: Zaharra­
txurrustak esan zidan iraultzaile 
m amuturik nenbilela. Mespre- 
txuz, badakik ñola den hori. Hu­
rrengo aldiz denetatik, burges, 
botikario, kamiolari, pleiboi, in­
genian, enkuestagile, andereño. 
húsar, mantxurriano, kosmonau- 
ta edo estetizien iruditu nintzaion 
Zaharratxurrustari».

«Zer egin daiteke. Pajaba­
rata jakintsuena?»

E ta pajabaratak esan zuen: 
«H ar ezak Liburu Haundi eta 
Horia, ta berrehun eta boskarren 
orrialdean dagoen idaztia iraku- 
rriko didak». Hórrela egin nuen. 
Liburu Haundi eta Horiaren be­
rrehun ta boskarren orraildean 
idazti hau dago: «Manufacturas 
A rrue. Fábrica de coches, sillas 
andadoras, parques infantiles. 
Toda una gama de artículos para 
la infancia. Bidebieta-Alza. Telé­
fono...» «Nahiko». ebaki zidan 
Pajabaratak. Eta segituan inter- 
pretatu zuen hermetismoa; «Zer 
esan nahi du idazti honek? Ho- 
rixe: K ontuz biluzik daudenekin. 
m askaratuenak direlako. Bes- 
tela, oi m atxinsalto txikia. ez ie- 
;?aidak arraultzean hezurrik 
bila».

Jatetxea
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AUTE: 
ESKU HAUEN 

HIGIDURA

Bilbotik etorri zen Donostian azke- 
nik ongi egin den aurkezpena egitera. 
Saio bakarrean Victoria Eugenia antzo- 
kia entzulego lasai batek bete zuen. Hai 
ziren gutti gora behera hogei ta hamar 
urte duten haiek Frankorekin amodiozk 
poemak irakurtzen zituzten militanteak. 
bi trilogia eta kanta katxondoagoen das- 
tatzaile gazteagoak edo hemengo FM-ar 
azken asteotan «Alma» diskako lanak g 
zatu dituzten despistatu batzuk, esate 
baterako.

Alkondara gorria, galtza eta bota 
beltzak, kitarra eskuan eszenario erdi- 
raino hurbildu zen Gaspar Payá-k beste 
kitarra batez laguntzen zuelarik. Biek 
ihardun zuten lehenengo zatian. Aute 
aulki luze batetan eseri zen. Kanta gehie 
nen aurretik zerbait esan zuen eta niri 
bere hitzetatik ixurtzen den humoreak ia 
beti zalantza handi bat uzten dit, irria has 
behar diidanean gehiagotzen den za­
lantza. Baina ia beti ongi betetzen zuen 
bere funtzioa, kantariaren nerbioak ba- 
retzea eta entzuleen erantzun relajatua 
lortzea.Traidore bakarra beregan zeukar 
Autek, anka aurreraturik gora eta behen 
zeraman bere esku ezkerra. Traidore mi- 
resgarri bat benetan.

Bigarren zatian beste musiko batzul; 
lagundu zuten. Denbora gutti omen dute 
elkarrekin. Miguel Sanz Judas zen tekle- 
rian, Fikus Lombardo neskagazte eta 
landarejalea baxoan eta Eddy Bautista 
uruguaioa baterian. Azken honek kon- 
zentrazio berezi bat azaltzen zuen,bere 
lanean eta ondorioz eskeintzen zizkigun 
aurpegiak gehiénen irriak sorterazten zi­
tuzten. Begiak ez zituen inora zuzentzen, 
ahoa erditxirik itxufa ezin xeleberagorik 
zalantzarik gabe, baina bere eskobilek 
platiluak azaletik kolpatzen zituztenean 
Autek utzi zigun aparrezko munduaren 
anuntzio liluraikorrak somatu genituen. 
«De arena y campana».



Biharamonean hoteleko ga- 
lerian gosaldu zuen. Itsasoari be­
gira, eserita zegoen. Gaizki edo 
gutti lo egin duenaren aurpegia. 
Ez ninduen espero. Orain arte lo- 
guraz, baina lasai zegoen, behin- 
tzat. «Elkarrizketa...?». Deskon- 
bokatzea eskatu omen du azken 
momentuan. «Bueno, baina eseri 
hadi...? Topiko guztiak jasateko 
prest, etsi egin du. Errezital hauk 
ongi egon direla dio, publikoak 
berotasun atsegin batez hartu 
dueia, «komunikazio on bat izan 
dugu».

«Don Ramón», «Made in 
Spain» e ta  beste batzuk entzunda 
ezagutu genuen. Sasoi hartan 
asko eman zituzten irratietan. 
Madriletik zetozen hitzak eta 
doinuak ziren, baina nolabait or- 
duko teatroaren atzetik zeuden 
bastidoreetako munduak erakus- 
ten zizkigun. Eszenari irri egi-

teko plazerra eta obligazioa. 
A rrakasta nondik eta noia heldu 
zen OSO ongi jakin gäbe. «Nik ez 
dakit zer nolako jendeak entzu- 
ten zituen kanta haik, baina arra­
kasta hark asko harritu ninduen. 
Hura egin nuenean ez nintzen 
prestakuntza berezi baten jabe. 
Soil-soilik «beste» gauza bat esan 
nahi nuela nenkien. Ordurarte ez 
zen españolada besterik aditzen 
eta noski... ba beste askok bezala 
ezin duzu hori pairatu, baina 
beste ideia handirik gabe hasi 
nintzen. Horregatik arrakasta hä­
ren ondoren hori höbe pentsatu 
behar nuela erabaki nuen eta 
erretiratu egin nintzen. Ez neu- 
kan OSO argi zer eta nòia esan 
behar zen. Lanean jarraitu bai, 
baina bost urte pasatu nituen 
beste diskarik grabatu gabe.

Hala ere berehalaxe izan ge­
nuen berriro bere lanaren berri

jakiteko aukera. Oraingo hone­
tan beste kantari batzuek hedatu 
zituztenak. Aleluiak. Beste usain 
batzez kutsaturik zetozkigun ke- 
xuak, eguneroko ikusketak pila- 
turik errealitate astun eta eraba- 
tekoa paratzen digu bekainen 
gainean, biseragrixa bailltz. Ain- 
geruei hegoak busti eta lurraren 
kontra jo  ta suntsituko balira 
bezala.

Lehenengo anuntzioak ziren 
e ta  Rosa León-en ahotsean en- 
tzuten genituen batez ere. Dena 
den gero Aute berak kanta horie- 
tako batzuk berriz grabatu, ditu. 
«Nik kanta bat besteen eskuetan 
uzten dudanean ondorio guztiak 
dauzkat gogoan. Beraz gero ez 
daukat inongo damurik, baina 
besteen ahotsean entzunik sensa- 
zio arrarp bat gelditzen zait eta 
neuk kantatu nahi ditut. Baina 
bafzuk bakarrik.»

Goizetan komuriean bizarra 
kentzera sartzen denean, aurpe­
gia ebakitzen badu frustratu bat 
dela iruditzen omen zaio (tímidos 
suicidios en ayunas»). Lehen eta 
orain, beti, hats txarra izango 
dugu jeikitzeko orduan, baina ga­
rai batetan odoltsuago azaltzen 
zen behaf bada eta Castillan 
«Canción dei Pueblo» taldea 
osatu zuten. «Nik taldea aurkez> 
teko egin zen jai-aldian egon 
bebar nuen, baina arazo pertso- 
nalak izan nituela eta ezin izan 
nuen joatea. Han zebiltzenak la- 
gunak nituen, batzutan ere topo 
egiten genuen jai-aidietan, baina 
ez nintzen erabat sartua egon». 
Garai hartakoa ■ da «Canciones 
breves», m etafora indartsuak. 
garbiak, kopla biluzi eta gordi- 
nak; bi m inututan, batean edo er- 

,dian esanak. intimitate pitzatu 
haietan ordu edo egun askoz 
errepikatuak. «Nirea ez da oso 
pragmatiko izan sekula. Franko- 
rekin nik ere proiema asko izan 
nituen zentsura pasatzeko, baina 
erabili izan diiudan gaiak beti 
berdinak izan dira edo hobe esa- 
teko berdinari kantatu izan diot, 
gizakiari. Bere kezkak, kontrae- 
san mundua, erantzunik gabeko 
mila galdera gordetzen duen ho­
rri. Hau beti errepikatu era ba­
tean edo bestean.»



Asko kostatu zitzaigun Ba- 
beletik jeistea eta behin behean 
herri asko sortu genuen; bakoi- 
ízean pixkanaka luzatu diren mi- 
!aka dorre. Eta hondamendiaren 
tontorrean zaudenean datorrena 
gaizki hartzen baldi baduzu ez da 
gauza onik atereko zuretzat edo 
behinik behin bertigoa ezingo 
duzu barrenetik kendu. Honda­
mendiaren hirian Autek farre egi­
ten du, urdailetik datorkíon farre 
hori. «Edozein obrak humorea 
behar du.» Gainera ultzera uxa- 
tzeko edo horren erredura baret- 
zeko urte askoz erabilia. besterik 
ez bazen ere diximulu pixka ba­
tez zirikatzen uzten zigutenean. 
Esplikaziorako gogorik ez ze­
nean eginak. «Zenbait arazoez 
hitzegiteko era zuzenena ere 
bada. Humoreak duen botere 
handíenetariko bat erregarria da. 
Hori déla ta askotan erebili dut. 
Baina ez da subgenero bat inoiaz 
ere. Esan dudan bezala nagusi 
izan behar du edozein lanetan.» 
Hainbeste maitatzen. babesten 
eta gordetzen gailuen gure lehen- 
dakari kuttuna den Ronald Rea­
gan ere lixiba efìkazean bainalu 
zuen, eta errezitalean «Grano de 
pus» tangoa eskeini zion. Orain­
dik lasai gelditzen déla dirudi.

Erretiratzen denean bezala 
gertatuko zaio. Arrakasta déla 
eta ez déla kitarra etxean gordet­
zen du. Pintzelak bustitzen ditu 
e ta  seguruaski ere hobekiago 
xurgatüko ditu gauak. «Beti izan 
dut joera hau eta esentziala da 
niretzat. Ezingo nuke . beste 
zerbait egin. Jende müitzo bat 
ikusten dudanean ere, nahiago 
dut baka-
rrik gelditu. Maiia honetan egin 
ditudan konzesioak oso ttikiak 
izan dira. Diska bat edo pronto- 
zíonatu behar déla eta hau edo 
beste egingo dut, baina kitto, 
hortxe gelditzen da. Behar bat da 
eta horregatik ez zait axolik esan 
dezaketeena, hori ez da ñire 
prolema.»

Ongi aprobetxatu zituen 
erretiruak lehenengo trilogia egi­
teko balio izan zutenak dira. 
«Rito», «Espuma», «Sarcófago». 
Gela batetan, zinetan, paseoan, 
kafetegi batetan, hondartza ima-

jinatuan, aszensorean, komu- 
nean, teilatuetan, ohantzean- 
...N onahi egoten dira maitasuna 
e ta  heriotza eta papera batzutan 
ispilu arraro bat da. Auterena fe- 
rietako ispilu triste eta delikatua 
da; etxe abandonatu batekoa. 
H utsune handiz betetzen den et- 
xea: zein ederra zen dena, zein 
zoriontsu ginen eta zein alferri- 
kakoa den hain berandu esatea, 
edo lohiazkoa nahiz, zure hare 
e ta  kanpaietan niurgiltzen naiz 
eta ez zaude hemen edo zenbat 
bider hartu eta hurbilduko dut gi- 
llette hau. Heriotza eta maita­
suna. «Lotuak daude. Nik uste 
askotan harremanetan eta estai- 
duran hain zuzen heriotza desi-

ratzen déla. Momentu horietan 
gogoak heriotza desiratzen du. 
Eta lotuak; ñola ez, ohiturak ha- 
rremana deuseztén duenean, eta 
hala ere eten eta aurrera egiteko 
kapazak ez garenean». «Quiero 
vivir contigo» dio kanta batetan, 
baina honek ez duela «zure et­
xean bizi nahi dut» esan nahi. ar- 
gitzen du. «Etxeko espazioa mai- 
tasunaren suntsitzea da.»,zioen 
kanta aurkeztu zuenean.

Jokuan kixkurtutako edo 
lurperatutako ñabarduraz beteak 
kantak. Entzunaidi askotan aur- 
kitutakoak. Orain entzuten den 
«No te desnudes todavía» horre- 
tatik urrun. Duela bost urte egi­
ten zuena ikusirik espero ez geni-



tuen kantak. Zaharra sentitzen 
dela esan du nonbait. nahiz eta 
zahartzaroaren buztanetik 
aparte xam ar ibili oraindik. Hitz 
eta doinu mantsoak dira orain- 
goak, azalezkoak nolabait, zaha- 
rrak eta gazteak elkartzen diren 
puntuan jaioak. «Lehen trilo- 
giako kantak kargatuagoak ziren, 
konplikatuagoak ere bai. Beste 
hauk o$o desberdinak dira, baina 
uste dut kantak ere ezaugarri bat­
zuk dituela, arau minimo batzuk. 
«Espuma» eta «Sarcófago» -koak 
aberatsagoak eta zailtasun nabari 
bat gordetzen zuten. Entzun on­
doren jendeak ezin ditu errepi­
katu. «Sarcófago» -koak adibidez 
poemak ziren eta gero musika ja­
rri nien. «Alma» elepea osatzen

dutenak egiten denbora gehiago 
pasatu dut, zailago zait nahi du- 
dana hitz sentziloez esatea. Asko 
maite dudan kanta bat «Las cua­
tro y  diez» da, honek nire ustez 
kanta batek izan behar dituen 
ezaugarriez egina dago. Historia 
arrunt bat deskribatzen da, baina 
lehen irakurketa honen atzetik 
beste batzuk aurki daitezke: amo- 
dioa, denbora, lana, giro 
politikoa...

Ezin uka hitz bakanei diegun 
beldurra, katxondeo izpirik ga­
beko horteradari, larru gorritan 
dagoen dekadentziari., Eta kajao- 
rros handi bat bihurtu den tin- 
gladu honek brilanteak izan nahi 
duten parrafo guztiak jäten  ditu.

Entsalada mindu da eta koloreak 
gelditzen dira bakarrik. «Ida- 
zlana utzi nahi nuke erabat; ez 
dakit hitzak iadanik indarrik edo 
argitasunik gorde dezaketeen. 
Pintatzeari ekin nahi nioke batez 
ere. OtsaÜean egin nuen azke­
neko erakusketa. Pintura eta zi- 
nema dira Komunikabideen ar­
tean zuzenenak, bobe ailegatzen 
direnak. Orain pintura lanean 
ihardun nahi nuke lan on bat 
aurkezteko.»aurkezteko.»

Lana sobra ere elkarri botat- 
zen diogun amenazoen zaparra­
da  jasaten: karrozak eta landoak, 
diligentziak eta gurdiak; ¿cómo 
te lo m ontas? eta ¿cómo te enro­
llas?. Oso ongi libratua atera- 
tzeko posibilitaterik gabe. «Ez 
nuke jendea desenkantaturik da- 
goela esango, nekaturik baizik. 
Urte askoz zerbaiten atzetik ibili 
dena nekatua dago beharbada. 
Azken fínean ez dira aldaketa 
formalak besterik somatzen. Ni 
ezin egon desenkantaturik, ez 
bainaiz sekula enkantatu. Eta 
gainera ezin dira dispersioa eta 
desenkantua nahastu. Ez dago 
mugimendurik, baina bakoitzak 
bere aldetik jotzea erabaki baldin 
badu, ba oso ongi.»

Ze^ arralo, gutienez irrifar 
egin edo farre, publikoak errezi- 
taJean bezala. Autek jendeari fa- 
rrerazi zion. Bere nerbioek txiste 
asko kontatzera behartu zuten. 
«Jendearen aurrean gero ta urdu- 
riago egoten naiz. Baina pixka- 
,iaka ere defentsa batzuk lortu eta 
erablltzen ditut. «Ez da errezital 
eflkazen atzetik ibiltzen den ho- 
rietakoa, baina lortu nahi dueña 
askoz zailagoa da. «Nire kantak 
entzun ondoren jendearen klit  ̂
xeak pixka bat higituak geldituko 
balira pozik geldituko nintzateke. 
Ez dut besterik lortu nahi.»

Auterekin egon ondoren ez 
duzu beste munduko sensazio- 
rik. Begirada pixka bat apartat- 
zen du, timidoa da eta gauza nor- 
malak esaten ditu, aisa gorrituko 
da seguruaski e re , baina batzutan 
eskuak ihes egin eta aidean ja ­
rriko zaizkioía dirudi...

Pello Lizarralde





DIBORTZIOA DELA
ETA...

Curi tokatu zaizkigun ga- 
raiak ez dira txantxetakoak... 
Iragan den mundu batetalik jaur- 
tikiak eta giza-eredu berri bat as- 
iTiatu ezinik gabiltzenok, bada- 
kigu. jakin, tranziziozko garaiek 
zer suponitzen duten norberaren 
orekarako.

Franko hil ondoren, tunel 
baten irteeran geundela iruditu 
bazitzaigun ere, joan diren ur- 
teek , tunel hori luzatu eta luzatu 
egiten dela, ondo frogatu digute. 
U rte nahastu batzuren ondoren, 
ia etorkizunarik gabe gelditu 
gara, erdi erreta, desorientatu- 
rik ... N ork bere buruari begira- 
tzeko garaia etorri dela dirudi... 
Krisis famatua arlo guztietan 
egonik, nork bere bizitzaren ba- 
lanze bat egiteko beharra senti- 
tzen d a .. Ez da gure gizartea guk 
esperatzen genuen bezala iraulia 
izan, ez
dugu «rupturarik» ezagutu eta te- 
nebrism oaren ondoren, desen- 
kanto ditxosoaren dinamikan 
murgildurik aurkitugara.

Guzti honek eragin duela 
egungo afektibo harremanetan, 
■garbi dago.. Inguru hotz eta an­
ker batetako zauriak sendatzeko, 
m aitasun uneak gero eta urria- 
goak bihurtu zaizkigu, famiiia 
bera e ta  lehenagoko baloreak ko- 
lokan bait daude. Egun, familia 
e ta  pareja bera, lehertz^en, desin- 
tegratzen ari direla diote batzuk

MARIASUN LANDA

eskandalizaturik... Gainera, da- 
torren dibortzioarekin, z e rez  da 
gertatuko? marmartzen dute..

N eri, pertsonaiki, ez dit fa- 
miliaren desintegrapenak gehiegi 
kezkatzen, harreman afekti- 
boentzako alternatiba berrien 
eza baizik. Dibortzioa, bera, ez- 
kontzarekin lotuta dagoen esku- 
bide dem okratiko bat bezala, jo 
beharko genuke. Txanpon ba­
teko bi alderdiak bezala... Di- 
bortzioak, ez ditu ezkontzak di- 
tuen hutsune eta akatsak kon- 
pontzen .. ez ditu, berez, institu- 
zioak kritikatzen. Kontrato guz­
tietan gertatzen den bezala, kon­
trato  hori deseustatzeko posibili- 
ta tea  em aten du, besterik ez ...

Halaere, idatziz hain erréza 
gertatzen dena, kontextu ga- 
rratz, latz e ta  depresibo batetan 
bizi ohi da kasu gehienetan. Bi

pertsonen artean, amodíoa agor- 
tzcn denean, oroitmenak lohiatu 
eta  elkar ezin ulertu gertatzen de­
nean, dibortzioaren, separazioa- 
ren posibilitatea sortzen da. Eta 
horrekin batera, frakasoaren 
ideia. FRAKASOA, maiuzku- 
laz, garai batetan, MAITE ZAI- 
TU T, maiuzkulaz esan ohi zuten 
bezala.

Amodioa eta ezkontza, zer­
bait absolutotzat konsideratua 
dagoelako, dibortzioa, frakaso 
absoluto bat bezala bizi ohi da. 
Orduan hasten dira komeriak eta 
elkarrekiko gorrotoak, erranku- 
nak e ta  bengantzak..

Izan ere, gutti dira, apartatu oh- 
doren adiskidetasunik gordetzen- 
duten parejak. Zeren eta, antidi- 
bortziztek pentsatzen dutenaren 
aurka, díbortziatzea oso zaila da. 
Are gehiago, familiak hainbat ga- 
rrantzia duen Euskal Herri hone­
tan.. Denborarekin, onartuko da 
batengandik askatzea beste bate- 
kin ezkontzeko, bainan ezkont- 
zaren instituzioa kritikatuz, bere 
bizitza libreki eramango dueña, 
horri ez zaio hain errez barka- 
tuko, baizik eta marginatuen ar­
tera  bultzatuko zaio.

Gure gizartea, pareja eta fa­
milia monogamikoan oinarrituta 
dago eta dibortzioak, besterik 
gabe, ez du hau aldatuko. Beste 
harrem an berri eta libreagoak jo-
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rratu nahi baditugu, ezkontzaeta 
egungo familiaren dinamikaren 
kritikatik abiatu beharko gara, 
ene ustez. Betebehar hau denona 
da, bainan beste tokitan frogatu 
den bezala. emakumeak dira 
arazo honetan eritzi eta urrats- 
bide berrienak proposatzen di* 
tuzte^ak. Gizonezkoak, maize- 
tan , ez dute estruktura kritika* 
tzen . ez ditu ezkontza instituzio 
bezala zaiantzan jartzen, institu* 
zio ela estruktura horretan,sta­
tus pribilegiatu bat duelako. Es- 
kuarki. ez da bere emaztearen- 
gandik apartatzen beste ordezko 
bat bilatu gabe... ezkontzaren di* 
namikatik apartatu gabe.

Emakumeekin gertatzen 
dena. guziiz ezberdin dela deriz- 
kiot.. Dibortziorako askoz uzku- 
rragoak garela, gizonak baino, 
iruditzen zair. Nahiz eta ez­
kontza izan, gehienetan, opre- 
sioa nagusiaren unea. Azken 
hau, jaso  dugun heziketagatik 
uler daiteke: Gizäsemeentzat, 
ezkontza, familia, nahiz eta in- 
portante izan, beste gauza ga- 
rrantzitsuenetariko bat. besterik 
ez d a .. bere lana, bere anbizioa... 
Emakum eontzat, berriz. maita­
suna, ezkontza, familia, balore 
absolutoenada. Ez du parekorik.

Bere bizitzaren ardatz eta bete­
behar nagusiena da. Hortarako 
heziak izan bait gara. Gizonaren- 
gandik askatuz gero, haur inde­
fenso bat bezala sentituko da gi- 
zartearen aurrean... tokirik gabe, 
statusarik gabe, senarra ohi baita 
em akum e askok gizartearekin 
lotzen dituen kate bakarra. Sena- 
rrarik gabe, zer egingo dut? Zer 
izango naiz? Zer gertatuko da ne- 
rekin ohian bildurgarrizko tan- 
kera duen gizarte honetan?... 
«Berriro «SALMENTAN» kar- 
tel bat jartzea. gazte garaiean 
bezala?»-esaten zidan lagun 
batek..

Ez! Ez badaude izugarrizko 
arrazoiak. tratu txarrak etabar, 
em akum ea bere indar guztiekin 
erresistituko da, bere semealabe- 
gatik dela esanaz, senarraren in- 
fidelitate edo indiferentzia mila 
eratan sublimatuz..

Halaere, egoera honetatik 
irtetzen den emakumea, bizitza 
bere gain hartzea erabakitzen 
duena-eta badaude !-hau, asko­
tan ez da dibcrtziotan geratzen 
e ta  bere esperientziatik abiatuz, 
bide berri batzuk aztertzen eta 
frogatzen hasten da, berezkondu 
gabe.

Zer esanik ez. honen bidea 
askoz zailagoa da, marginaturik 
bizi beharko du età heziketa kas- 
trante baten aurka altzaìu 
beharko da.. Bainan aurrera 
joate  bat izango da eia ez betiko 
«inpasera» bueltatzera.

Lehenago esan dut, guri 
suertatu zaizkigun garaiak zailak 
dlrela età gainera, oso konple- 
juak  direla erantsi behar dut 
orain. Hau da, idatzi dudanare- 
kin, ez dut uste dena esanda da- 
goenik. arazo hauetan gauzak 
simpleak direnik. bainan etorki- 
zuna aiaptu dudanez, etorkizu- 
narekiko zorretan gaudela, gurí 
e ta datozenei, beste bizitza li- 
breagoa eskaini beharrean gau­
dela derizkiot. Eta dibortzioak, 
alde hortatik ez gaitu iñora era- 
maten, gurpii zoro batetara ez 
bada behintzat.
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1.~  E u skararen  norm alleapenerako k a n p a ln a r i buruz Kul­

tu rako  B atzordaak eglndako tx o eten a reo  fo to k o p ia k  e a b a lt se a  

ja k ln a re n  galn aan  egonlk e ta  b ertan  d lo n a re k ln  adoe egoxí&z.-

2 .- E u ek ara ri btiruzko propaganda o rr la k  e ^ t e k o  g u t t l  

^orabeharako ga atu  b e z a la  1 0 .COO pta»~  e z a r t z e a .-

3 . -  a )  E r a lk e ta  b e r r le ta n  edo err«form a sa rra n tE lte u e >  

ta n  a s a r r lk o  l lr a t e k e e n  I r a g a r k l  p u b l ls l t a r io a k  b i h lzkun- 

t s e t a n  Id a te  d a ita z e la  b o rtx atee n  da« e ta  ta a a ,  e z a r r lta k o  

I r a g a r k la r e n  n eu rrle n  a rab e ra  kóbratuko d a .-

b) Dagoenskoz g a z te la n ia e  e c a r r i t a  dat$ozen I r a g a r k l  
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d i r a . -

Aste honetako «Euskararen 
presentzía» Andoaingo udal 
itzultzaílearí zor diogu. An­
doaingo Udalak neurrí imitaga- 
rriak ditu hartuak euskararen 
presentzia zabaitzeko asmotan. 
Argazkian ikus daítekeenez, he- 
mendik aurrera Andoainen iré- 
kiko diren komertzioak edota 
erreforma handiak egingo dituz­
tenak, iragarki publizitarioak 
euskaraz eta gaztelaniaz jartzera 
behartuak daude. Eta lehendik 
iragarki publizitarioak erdaraz di- 
tuzten comertzioak, euskaraz ere 
jartzen badituzte, egin behar di- 
tuzten gastuengMík, 5 urtez udal

tasak ordaintzetik saibuetsiak ge- 
ratzen dira. Oso neurrí jatorrak 
iruditzen zaizkigu. Abertzaleen 
eskutan dagoen zeinahi udalek 
derrígor hartu behar lituzkeenak. 
Esan behar da, Andoaingo 
RAKT (Rikardo Arregi Kultur 
Taldea) asko mugitu dela guztiau 
errealitate egiten.

Neurrí hauet&z aparte, 
RAKTeko kide batek beste bi 
proposamen egin ntuen: a) Txar- 
telak (denda-tabemen izenak, 
anuntzioak, salgaien zerrendak, 
dendetako eskaintza, promozio- 
ak etab.) euskaraz eta gaztela-

niaz, malla berdinean ezartzea, 
urtebete baten epe barman. Eta 
b) euskaraz hitzegiteko gai diren 
denda eta tabemetan «Euskaraz 
hitzegiten da» dioten txartelak 
ezartzea.

Azken puntu honi buruz, 
hona anekHota bat: duela hama- 
bost bat urte, Ipar Euskal He­
rnán, denda batean, zera ikusi 
genuen: «Frantsesez ere egiten 
da», hango hizkuntza euskara 
zela adierazteko. Ez dago 
gaizki... anekdota gisa.

JON URRUJULEGI
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Jean
Etchepare-

ren
«buruchkak»

TXELIS ALVAREZ

kiko harremanak oro 
hautsi baitzituen. Ma­
laxe gertatu omen zen. 
Viilasanteren arabera, 
Laflttek honetaz ezer ai- 
patzen ez duen arren . Li- 
buruak urte askotan, ho- 
geitam ar bete-beteak!. 
ezagutuko.zuen zentsura 
«inpiizito» eta txi harri- 
garri honen zama. Ho- 
geitam ar urte beha* 
rrezko izanen bait ziren 
argitara emana izan ze- 
din. Lafìtte kalonjeak 
hartuko zuen bere gain 
lana, lana diogu, ez ar­
dura ordea. Etchepare- 
ren obra mutilatu eta 
purgata baitzuen kupi- 
darik gabe.

1940. urte inguruan 
plazaratu zen. beraz. 
Buruchkak izeneko i- 
dazlan paregabea. Lafit- 
tek berak aintzin-solas 
interesgarri bezain 
arbuiagarri-hitzaurre- 
ratu zion bertan purga- 
ketaren berririk aditzera 
em aten zuelarik: «Li­
buru hori, ditaken es- 
kuafarik garbienean de- 
lakotz izan dugu salbatu: 
bi kapitulu dohakabeez 
arindurik eta hitz dor- 
pexko bakar batez, zen 
bezala-bezala agertzen 
dugu.»

Aita Viilasanteren 
informazioa ere eskas 
sam arra dugu honetaz. 
Lafitteren zentsura ai-

Berrogei urte luze 
iragan dira Jean Etche- 
pareren «Buruchkak» 
izeneko obra argitara 
eman zenetik, lehen aldi- 
kotz. Hobeki erranik, 
lehenago ere argitara zen 
em ana, Etchepare berak 
bultzaturik. 1910. ur­
tean. Baina. dirudienez, 
eta Pierre Lafittek .esa­
tera . argitaratu bezain 
laster «adixkide eta 
ahaide gehienak harritu» 
omen zituen liburuak. 
Izan ere, «liburua hor 
zuten. bapo eta eder, 
baina ezin onetsizko bi 
kapitulu hitsekin: ba­
tean. apezen eskoleri 
ezin aiherrago zagon. 
baizik-eta erlisionea 
dena ilunbè dela eta egia- 
ren gordatzale. ber- 
tzean. ausartzia guziak 
bilduak zauzkan, itsusie- 
nak barne, amodio gar- 
bia eta bértze edozoin. 
berdin haizu emaiterai- 
nokoan», diosku Laflt­
tek xelebre asko bilakatu 
den hitzaurrean, «aitzin- 
solasean».

Honela bada, 
1910.eko argitalpenak ez 
zuen ia irakurlerik eza­
gutu, E tcheparek berak 
etxean gorde baitzuen ia 
tirada osoa. Lagun eta 
senide askoren haserrea 
nabaria izan bazen, 
areago andregaitzat zue- 
narena!, honek berare-

tatzean ez dio asuntoari 
garrantzi handiegirik 
em aten, Iparreko «anti- 
klerikalak» beste para- 
detan gogor asko gai- 
tzesten dituen bitartean, 
«...... y al sexto manda­
miento» aipu tendenzio- 
soa eginez. Luis Mitxe- 
lenak, bere aldetik, ez 
diosku ezer honetaz bere 
«Historia de la Litera­
tura Vasca» ezagunean.

Derragun, lehen 
lehenik, purgaturiko ka- 
pitulu bi hauek, ez dutela 
xedetzat eriijio eta «sei- 
garren mandamendua» 
bereziki eta prezezki az- 
tertzea. Baidin izan ba- 
lute ere, guri, jakina. 
bost axola. Ez baita hori 
arrazoirik liburu bat mu- 
tilatzeko. Areago, ez 
baita inon, eta inolako, 
arrazoirik obra bat zen- 
tsuratua izan dadin. Hori 
besterik ez genuen fal­
ta!. E tchepareren xedea 
besterik da: «Nola es- 
kola-emaile. Zer ira- 
kats» izeneko kapituluan 
Hezkuntzaz ari da bere­
ziki, Heziketaz ere- 
nahiago badadi. Elizaren 
kon traari dela, bere hez- 
kuntzarekiko helburuak 
eta idelak agertzea? Hori 
ez da gure problema, eli- 
zarena baizik. Bigarre- 
nak «Amodioa» izenbu- 
rua du. Jakin bezate La­
fitte eta Villasan- 
tek kapitulu» de marras» 
—Aita V.K dioenez— 
hau Platonen elkarriz- 
keta edo solasaldien gi- 
sara eginik dagoela, es­
tilo apartaz idatzirik, 
ausnarketa teologiko bat 
biano amodioarekiko go- 
goeta filosofiko serios 
eta originala izanik.

ELKAR argitale- 
txeak eskeintzen digu, 
azkenik, liburu oso-osoa
i rak u rt ze ko auke ra. 
H ots, «zen bezala-be­
zala». Edizioa ongi taju- 
tua, eta prezioz egoki sa­
marra. Grafia aldetik 
aproposago ikusi dute 
zenbait ortografia alda- 
keta egitea «ulermen 
errazagoa izan dezan Ira-

kurlearengan», CH or­
dez TX ala X ipiniz eta 
kontsonante ondoko H- 
ak kenduz. Tipografia 
ere nahiko garbi eta ikus- 
terreza du edizio honek, 
papera xahutu gabe ira- 
kurgarri gertatzen zaio- 
nez edonori. Idazkera, 
berriz, aparta eta garbia 
izan arren, zail xamarra 
gerta dakioke hainbati; 
bai joskera noia hiztegia, 
aberatsa izanez gain — 
horrexegatik beragatik 
ez ote! —aski ezezagun 
ere suertatzen zaizkigu. 
aditz jokuek zenbaitetan 
irakurketa saiitzen dute- 
larik. Baxenafarreraz 
idatzita dago bereziki. 
H orra hor euskaiki pre- 
ziagarri hori lantzeko pa­
rada ezinago aproposa.

Baina liburu irakur- 
garri eta oparo hau aur- 
kezterakoan besterik ere 
erran behar da: argital- 
pen berri honi ohar zen­
bait erantsi behar lekio- 
keen. Beste aintzin- 
solasa ere. apika, Lafit- 
terenaz gain, jakina, Et­
chepareren egungo ga­
rrantzi eta gaurkota- 
sunaz.

Piarres Xarriton ja- 
una dugu argitalpen hau 
buitzatu duen euskahza- 
lea. eta noia gainera! Be- 
rarekin mintzatzeko 
abagadune ederra izan 
dugu arestian, eta bero- 
nekin izaniko solasaldia- 
ren berri emanen dugu.

Argia: Zeintzu dira 
«Buruxkak» liburua be­
rriz ere argitara izan ze- 
din buitzatu zaituzten’ 
arrazoiak?

Xarriton: Egia 
erran, Jean Etchepare 
ezezaguna dugu Euskal 
H errian neurri handi ba­
tetan, e ta  ene ustez bere 
obra ezagutarazi behar 
da, idazle oparo etaoriji- 
nala delako. «Burux­
kak» idazlana arkitzea 
ez da batere erraz, Lafi­
tteren edizionea arrunt 
agortua dela erran deza- 
kegulako batetik, età 
edizione eskas xamarra
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izan zelako, bestetik, ale 
asko eta asko galdu bai- 
tíra. Irakurle gazteek, 
eta ez hain gazteek, 
beharrezko zuten obra 
hau irakurtzea, esku ar­
tean modu egokl batez 
edukitzea.

Argia: Zerderitzazu 
buitzatu duzun argital- 
pen berri honi?

Argia: Zerderitzazu 
buitzatu duzun argital- 
pen berri honi?

Xarriton: Tamalez. 
edizione hau ez da argi- 
tara eman izan neuk, 
ohartxo zenbaiten bidez, 
aditzera eman nuenmo- 
duan. Aurrez aurretik 
erran behar da, edizione 
berri honek behar zituz- 
keen hainbat ohár ira- 
kurlearendako. Pierre 
Lafitteren aintzin- 
solasa, dagoen dagoe- 
nean desegoki apur bat 
iruditzen zaigu, hitzau- 
rre hau beste edizione 
batetarako egina bai- 
tzuen Lafittek. Egia 
erran, ez dakit zer pen- 
tsatuko bidé duen Pia- 
rresek honetaz. Irakur- 
leak, bederen. jakin 
beharko luke aintzin- 
solasa noiz eta ñola izan 
zen idatzia. Hauxe zen, 
besteak beste, neuk es- 
katuriko ohartxoetariko 
bat.

Argia: Ba al dago 
besterik, ala?

Xarriton: Beño, ene 
ustez irakurleari ere 
adierazi beharko li* 
tzaioke ñola aurreko edi- 
zionéa izan zen purgatu- 
rik, e ta  zergatik.

Argia: Jean Etche* 
pareren obrak eskurate- 
rrezak ez direnez gero, 
beste idazle askorenak 
bezalaxei «Buruxkak»-z 
gainera besterik argita- 
ratzeko asm otan alzau- 
dete?

Xarriton: Bai. Ba- 
dut prestaturik dagoe­
neko beste obra inpor- 
tant bat Etcheparerena, 
«Mediku-Solas» du izen- 
burutzat. Etcheparek

¿skualdunak izeneko 
kazetan kolaborazio ¡zu- 
garri e ta  em ankorra iza:n 
zuen. Han idatzi zitueñ 
artikulu ainitz, zein poli- 
tikaz, zein ekonomiaz, 
zein laborantzaz. Baina 
bereziki. medikuntzaz 
aritu zen. 1925-1935 bi- 
tartez, heriotzak eraman 
arte , ekin zion Jan honi. 
Artikuluak bilduak 
dauzkat eta argitara- 
tzeko prestak. Aintzin- 
solas gisa, editorialare- 
naz gain, L. Dassance 
idazleak publikaturiko 
artikulua, Etchepare hil 
zenean, aukeratu dut. 
«Buruxkak» ongi saltzen 
bada, «Mediku-Solas» 
hau emanen genuke argi- 
tara , bigarren tomotzat.

Argia: Hirugarrenik 
ba al dago?

Xarriton: Obra ia 
osoa argitaratzeko prest 
nintzateke. Penarik me* 
reziko bailuke. Hiruga- 
rren tom o batetan «Be- 
rebilez» izenekoa eta 
Ekonomiari buruzko ar­
tikuluak batuko nituzke. 
Laugarren batetan eus- 
kara eta euskal liburuez 
idatzitako guztia. Etaaz* 
kenik, inportante ere 
baita, Etchepare eta La­
fitteren arteko korres- 
pondentzia, aberats oso 
baita, ene ustez. Etche* 
parerengan Nietzsche- 
ren eragina oso nabaria 
da. Asko eztabaidatu zu­
ten  honetaz bi idazle 
hauek, beti bat ez zeto- 
zen arren, beren korres- 
pondentzian ikusdaite- 
keenez

Argia: E ta Etchepa- 
reren bizitzari buruz, zer 
esanen zenuke?

Xarriton: Luze aski 
m intza gintezke horre- 
tan. Ene ustez Lafittek 
zehatz aski hitz egin du 
honetaz. Aintzin-
solasean erranikoak 
erranen nituzke neuk 
ere. Zertxobait, behar­
bada, erantsiko nuke: 
Lafitteren ustez Etche-

Jean ETCHEPARE

BURUXKAK
Pierre Lafitte-n 
aintzin solasa

ELKAR

pareren kezka eta nehi- 
gaberik handienek erii- 
jioarekin gehiegitxo lo­
tzen ditu gehiago sa- 
kondu gabe. Etchepare, 
erran badaiteke, filoso- 
fiari lotu zitzaion bere­
ziki, gizaki eta gizartea- 
ren kondizionea sakonki 
aztertuz. Badut halako 
kezka bat. N ahi nuke ja ­
kin ñola Etcheparek be- 
rak holako nota onak 
izaki Larresoro eskolan, 
apezekin harreman es- 
tuak izaki, Lafittek dioe- 
nez, e ta  bere anai- 
apezari hain atxikirik zit- 
zaiola, ñola idatz zeza- 
keen apezen eskoleen 
kontrako artikulu bortitz 
hori. Zergatik?Zer no- 
lako esperientziak izan 
zituzkeen hori egiteko, 
hainbat apezekin bede­
ren tratu  normalarija- 
rraikiz?

Argia: Zer diozu 
Jean E tchepareri buruz 
idazle bezala, laburki?

Xarriton: Hiriar- 
t-U rrutiren ikaslea iza­
nik, Abbadie, Adema, 
e ta  Larralderena beza­
laxe, luma seguru eta 
em ankor erakutsi zuen, 
h izkuntza ezinago hobe 
m enderatzen zuen, egun

zail gertatzen zaizkigun- 
nabardurak zehaztuz.

Egun, Euskal Uni- 
bertsitatea emeki-emeki 
aurrera doan unean, he- 
goan bereziki, euskal 
ikasleek argibide eta 
exenplu paregabea aurki 
dukete. Laborantzaz 
aparte, bera izan zen ba­
karra  eriijiotik kanpoko 
auziak az ter eta idatz- 
gaitzat hartu zituena. 
Berak uste baitzuen, eta 
ederki ongi frogatu, edo.- 
zein gaitaz euskaraz 
idazt zitekeela eta idatzi 
behar zela. Inork ez du 
hau zaiantzan jarriko 
bere lanak irakurri ondo­
ren. Areago, herriarent- 
zat idazten zuen, eta he- 
rriari begira. Mediku- 
Solas irakurri duenak 
erran  diezazuke ez dala 
frantses egunkaririk ha- 
tiem anen  irakurleari ho* 
beki adiaraziko dionik 
ñola behar dion ama ba­
tek bere umearen osasu- 
nari begi em an, hori bera 
gure E tcheparek egiten 
duen baino. Baduke 
Axularren lumaren oi- 
hartzunik. Xelebreki 
ezaguna bilakatu da 
Axularrez idatzitako 
artikulua.
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mito baten 
kontra

G auza jaicina da aspaldi- 
tik Lingüistikaren alo- 
rrean semantikak daka- 
rren zailtasuna, eta ho­
rren ondorioz, gertatu 
izan da materia horren 
atzerapen bat Linguisti- 
karen barruan dauden 
beste sail batzuen desa- 
rroiloarekin konpara- 
tuta. Fam atua da esate 
baterako Bloomfielden 
ezintasuna edo teoria 
modem oago batetan 
gramatika sortzailearen 
eboluzioa, non seman- 
tika, zailtasun beraren 
ondorioz, nahiz eta estu- 
diatua Izan, hamaika 
problema eta bere atze­
rapen korrespondientea- 
rekin ibili den. Baina 
guztiarekin ere eta hori 
hórrela zela jakinaren 
gainean egonda, materia 
hortaz, semantikaz ale­
gia, baliatzen da Rosalyn 
M .Frank «En tom o a un 
mito: el euskara y el in­
doeuropeo» Hordagok 
argitaratutako liburuan 
bere teoria, edo hobeto 
esanda, bere hipotesia- 
ren frogak aurrera era- 
m ateko. Horregatik, ba­
karrik abiatzen da bera 
beste teoria eta meta- 
lengoaia batzu utziaz 
bere meta-lengoia pro- 
pioa asmatuz. Morta- 
rako eta berak dioenez 
«la definición de la es­
tructura semántica pro­
funda y superficial tiene 
muy poco que ver con la

M IK ELH ER N A N D EZ

terminología tan divul­
gada de Chomsky y sus 
discípulos» (54). E ta ja ­
rraitzen du beste pasarte 
batetan: «sea cual fuere 
la ilusión ofrecida por 
sus fórmulas pseudo- 
matem áticas, nos parece 
dudoso que estas fórmu­
las representen la clave o 
llave con la que podamos 
descubrir los procesos 
cognoscitivos funda­
mentales del «homo sa­
piens sapiens» (55). De- 
m ostratu nahi den eta 
hortaz bola nahi den mi- 
toa euskararen isla bat 
izatea da, hizkuntza in- 
doeuropeoen itsasoan. 
H órrela euskararen isla- 
m endua itxura besterik 
ez litzateke izango eta 
euskarak sanskritoak 
baino inportantzia ge- 
giago izango luke (sic) 
hizkuntza indoeuropeo- 
en arlo semantikoak 
aztertzean.

Liburua sei kapitu- 
lotan banatzen da eta hó­
rrela lehenengoan gaiari 
buruz egin diren ikerketa 
eta teoria guztiei erre- 
bista pasatzen zaie: teo­
ria biblikoa, «vasco- 
iberisrno»-a, konparati- 
bism oa eta teoriaindoeu- 
ropeoa...

Teoria hoiek béti 
izan dute atzean beste 
gorputz batetarako mo- 
rrontza bat. Batzutan 
Babeleko dorrearen sa-

kabanatzea izan ziteken, 
beste batzutan ideia poli- 
tiko edo inperialista bat 
(vasco-iberismo: Espa­
ña; indoeuropeo: Eu­
ropa; mito arioa; herri 
barbaroak-herri kultoak, 
kristautuak, menpera- 
tuak ...) beste batetan 
disziplina zientifiko bal: 
N atur Zienlziak. Azken 
materia honen barruan 
XIX mendean konpara- 
tibism oa desarroilalu 
zen zeinaren ondorioz, 
e ta  N atur Zientzien ere- 
dua urrutiegi eramanez 
Europako hizkuntzak 
erlazionatuz jatorri ko- 
mun bat bilatu zitzaien 
juxtu  teoria biblikoak 
jartzen  zuten lekuan.

Gehiago ere, lin- 
guistikaren leona bat 
zena beste materia ba- 
tzuetara hedalu zen eta 
hórrela pentSalu zen ga- 
rai batetan hizkuntza in­
doeuropeo guztien pro- 
tohizkuntza bat egongo 
zela eia hizkuntza hoien 
herriak jatorri komun 
bal.Gaur egun hori de- 
nori düdatan jartzen da 
e ta  ondorioz zuzi berri 
balen argilan esludiatu 
behar dugu hizkuntza in­
doeuropeo eta euskara­
ren arteko eriazioa. Hó­
rrela liburuaren áuto- 
reak dioenez «en vez de 
ser una isla en el mar in­
doeuropeo, el euskara y 
ios idiomas hablados por 
los llamados indoeuro­
peos deben compartir 
rasgos semánticos que 
nos abrirán un ventana, 
por medio de la cual po­
drem os contemplar, de 
un modo totalmente hi­
potético, los procesos 
cognoscitivos que ocu­
rrieron durante mile­
nios» (46). Baina honek 
ez du esan nahi euskara 
¡noren aita, ama edo 
anaia denik, ez, auio- 
reak soilik postulalu 
nahi du «que el euskara y 
las lenguas indoeuro­
peas poseen o han here­
dado raíces de un sus­
trato  que tal vez se ex­
tendía por todo ese terri­

torio geográfico durante 
el Neolítico, el Mesoli­
tico y aun el Paleolítico 
Superior».(48)

Hori aurrera erama- 
leko bigarren kapituloan 
ario morfosemantikoa- 
ren saio molodologiko 
berri bat egiten da ínge- 
lesezko eta gaztelani- 
azko ejenploak jartzen 
dírelarik aurrerago hiru 
euskal hilzetan aplika- 
izeko: «haitz», «jo», eta 
«su» (bakoitza kapitulo 
aparte batetan). «Haitz» 
hitzaren arlo semantikoa 
ezaguna da lehendik 
baina ez hemen azaltzen 
den bezala, hizkuntza in- 
doeuropeoen erlaziotan 
alegia. «Jo» kasoa da 
gehien komenlzitzen 
dueña eta «su» gulxien 
lortzen dueña zeren, az­
ken honetan salto handi 
bat egiten baita (su-fu; 
suko-fuko (focus)).

Nolanahi ere hipó­
tesi baten frogalzearen 
iehenengo pauso apai eta. 
nimiñoa besterik ez lit- 
zaieke izango. baina ez 
hizkuntzen filiazioak de- 
m ostratzeko baizik eta 
aspalditik egongo litza- 
leken herentzia balen bi­
dez auloreak seigarren 
kapituloan dioena argi- 
tzeko: «tal vez será posi­
ble desandar el tiempo 
que todavía separa al ser 
humano moderno de su 
pasado».



A N TZERKIA

oram
faldearen
beldurrak

Udaletxe azpiko 
aretoan eskeini digu 
ORAIN taldeak bere az­
ken antzerki lana. Are- 
toa zein izan den aipatu 
beharra, berauk dauz- 
kan kondizioek eskatzen 
dute. Izan ere, nahiz eta 
ORAIN taldeak eszena- 
toki aldeko oztopoak es- 
zenario sinple, praktiku 
eta txukun batez gainr 
ditu, ikuslegoak jasan 
behar izan zuen desero- 
sotasuna ezin izan zuten 
konpondu. Jende askok 
zutik ikusi zuen emanal- 
dia, besteek burubaso 
baten tartetik asmatu zi- 
tüzten aktoreen lurreko 
mugimenduak. Eta guz- 
tiek bai aktoreek eta bai 
ikusleek pasa zuten 
hotza. Egia esan ez dakit 
ORAINekoek ba ote du­
ten berotzeko metodu 
bereiziren bal, baina 
hankaulsik baldosaren 
gainean aktualzea...

Emanaldiari berari 
atxikiz, ORAINekoek 
zabaldutako eskuorrie- 
lan Irakurri daiteke nola- 
baiteko asm oa.«0- 
RAlN-en antzerki errea- 
lítate propioari erantzun 
nahi...»— ez, «...gure 
espresiobidea eta an­
tzerki modü tradiziona- 
ienak txertatzeko mo­
duko lan bati ekitea 
pentsatu dugu» dute.

M IKEL ANZA

Hiru sketch landu 
dute ORAINekoek. 
Lehena da lortuena. 
G orputz espresioaren bi- 

. dezantzerkigintzabisual 
e ta  ikusgarria eskeintzen 
dute. Sketch hau uler- 
m enerako irekia da guz­
tiz, beraiek diotenez ira- 
dukorra, sujerentea; ak­
toreen mugimentuek, 
musika oso egokiarekin 
e ta  argi konbinaketa 
onarekin bat eginez oso- 
tasuna lortzen dute. Ko- 
munikazioa azken finc­
an. Bizitza gaitzat hartu- 
rik, Ni-aren erdibitzea 
agertzen digute; hain zu- 
zen akzioa ere bi laune- 
tan banatzen da aipatu- 
tako Ni horren erdibitze- 
arrerLondoren: «superbi- 
zitzeagatik borrokatze^ 
den» Ni-a eta barne Ni- 
a, nolabait aldenduak età 
nolabait zilbor heste abs- 
traktu batez lotuak.

Aurki daitezke igarotako 
udaran Iruñeara bisita 
egin zigun Lindsay 
Kemp Company*k egi­
ten duen antzerkigintzan 
agertzen diren zenbait 
dataile.

Arras ezberdina bi- 
garren sketch-a, antzer- 
kigintza modu tradizio- 
nalean kokatua, Leo­
poldo M aría Panero-fen 
«La Visión» ipuinaren 
antzerki egokitzea da. 
E ta ez dute batere ondo 
lortu. Oso kontutan har- 
tzekoa dugu testu idatzia 
antzerkigintzan, eta ho­
rretaz bai espresioa eta 
bai luzera ondo neurtuak 
beharko lukete egon ene 
aburuz.

Aurreko sketch-ean 
gorputzez lortzen zen

kom unikazioa, ez du lor­
tzen  aktoreak, hitzez 
agían aretoaren erruz, 
lehen aipaturiko egitu- 
rak eragindako giroaga- 
tik; erabiitzen den hiz­
kuntza ere ez da oso ego- 
kia. bizia. Ondorioz se- 
riotasunezko unetan fa- 
rrak entzun ahal izan zl- 
ren ikuslegoaren aldetik.

Azken sketch labu- 
rra, familiari buruzko 
«adierazbide eszena» 
bat da. Ongi lortutako 
ariketa da, angustia ko- 
m unikatzea lortzen du.

Bataz beste,.
ORAIN taldearen BEL­
DURRAK, gustora uz­
ten zaituen lana da. Hi- 
tzarena da arazo la- 
rriena. G izarte elebidun 
honetan, testu idatzia 
erabiltzeko aukera ez da 
erraza. Hitzik gabeko 
antzerkigintza egitea 
aterabide ona daiteke. 
Beldurrak aide batera u- 
tzirik hitza oztopo ez 
ízatera iristea litzateke 
beste irtenbide bat. 
ORAIN ekoek hain gal- 
duta dabilen euskal (hi- 
tzagaitik euskal) antzer­
kigintza bilatzeko beldu- 
rrik ez dezaten eduki es­
pero dugu.

tA R G U ^*



MUSIKA

M ikel Laboaren «lau 
bost»

xoxo beltz bat 
banuen...

Eguberrietako jaie- 
tarako genuen iadanik 
erosita «Lau bost» diska 
e ta  erosi baino lehen ere. 
horretaz zerbait egiteko 
gogoaren zomorroasar- 
tu zitzaigun. Honenga- 
tik, merezi zuelako eta 
beste nonbait aginduta 
genuelako, denbora libre 
apur bat aurkitu bezain 
laster ekin diogu diskari, 
ahal izan dugun neurrian 
kritikatxo edo komenta- 
rio bat egitearren.

E ta aldez aurretik 
bagenekien jakin Ian hori 
aski neketsua suertatuko 
zitzaigula, beste ezerga- 
tik ez bada ere, aurretik 
elkarren kontrako eritzi 
e ta  kritika frango entzun 
genituelako. Gauza bat 
baitago garbi: Mikel La- 
boaren album berria ez 
da zenbait sektoretan 
aurretik espero zitekeen 
alaitasunez eta ongieto- 
rriez errezibitu. eta arra­
zoiak ere frango entzun 
ditugu. E ta gauza hauek, 
egia esan, beldurra be­
zain ilusio handia eman 
digute, buruan genituen 
Ideia sakabanatuak nola­
bait bildu eta idazteko.

itzultzeko zain

Has gaitezen bada 
hor zehar ematen diren
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eritziekin. Eta hasierako 
hotza hausteko, gutxi- 
tart entzun arren gehien 
am orratzen gaituena ai- 
patuko dugu. Mikel La- 
boaren diska hau —edo 
Mikel Laboa jeneraie- 
an— monotonoa dela 
esatea alegia. Ez baitugu 
inoiz oso ongi ulertu zer 
esan nahi zuen monoto- 
neitate hitz horrek, edo 
hobe esanda, ez genuen 
garbi ikusten nori apli- 
katzen zitzaion kriterio 
hori, eta norbaiti aplika- 
tzekotan zergatik edo 
arrazoia ezagutzea gus- 
tatuko litzaiguke. Agian, 
honen erantzuna gustoa- 
ren- munduan aurkitu 
behar genuke, monoto­
noa den ala ez erabakit- 
zea gustoaren arauerako 
gauza bat litzatekeela 
alegia. Gure ustez, be­
rriz, ez dahori nahiko, 
zeren eta, Mikel —edo 
Txomin Artola maizago 
aipatzen den kaso bat 
aipatzeagatik— monoto­
noa izatekotan, ezin al 
da  gauza berdina esan 
L eonard Cohen, Demis 
R oussos edo AC-DCz?. 
Beraz, badira gustoa 
ezik beste erizpide ba- 
tzuek monotoneitatea 
neurtzeko, hau da, 
m artxa, efeeme, multi- 
nazionalak, etabar. Eta 
horretatik abiatuz, de-

nok ongi aski dakigu 
noruntzgoazen.

«Lau bost» albu- 
mari egin dakiokeen- 
beste kritika bat ez duela 
ezer berririk aportatzen 
esatea litzateke akaso. 
E ta hori bi zentzutan 
esan daiteke. Bata, ema­
ten dituen gauza asko as- 
paldikoak edo aurretik 
ezagunak direla adierazi 
nahiean, eta bestea, 
gauza berriak aportatu 
arren, aurreko estiloan 
jarraituaz ezin izan duela 
ezer berririk asmatu. Eta 
honek Mike! bera aski 
min dezakeela dakigu- 
nez, lehen bait lehen 
esan nahi dugu ez zai­
gula eritzi hori bidezko 
iruditzen. Lehenengo 
azepzioan dagokionez 
ez zaigulako akats bat 
iruditzen —eskergarria, 
ordea, kaso honetan— 
lehenagoko gauzak argi- 
taratzea, eta bigarren 
azepzioaren esanahiare- 
kin ez gaudelako batere 
konforme. Gauza berri­
ak eskaintzen dizkigu 
Mikelek, geroago iku- 
siko dugunez. Baina- 
dena dela, ez balitu es- 
kainiko ere, horrek ezer 
gutxi esna nahi luke gure 
ustez, esnobismoa ez- 
baita Ian bati buruz ari- 
tzeko erizpibè bakarra, 
ez ta  inportanteenetakoa 
ere.

Jendeak pentsatu 
ere pentsatzen du Mikel 
Laboa gehiegi mitifikatu 
dela, eta.ondoriozJainko 
bihurtu. Uste horrek 
dioenez, Mikelenganako 
kritika guztiak aldekoak 
izango lirateke, azke­
nean erreakzionatzeko 
ezintasunez jendea i- 
tsutu egiten dueiarik. Ez 
da erabateko egia, ezta 
gutxiagokoa ere, kriti- 
kak beti ontzat eman 
duenik Laboak egin 
duen guztia. Mikel La- 
boa azkenean mito bila­
katu dela egia baldin 
bada ere, ezin dugu 
ahantzi lehenengo kanta 
sorpresiboak kaleratu zi- 
tuenean —duela hamar 
urtetako kantaldietan— 
aprobazioak eta aldeko 
kritikak baino, katxon- 
deoa, bronkak. edo ero- 
tutakoei egiten zaizkien 
keinuak jaso zituela. 
Jendea denboraren po- 
derioz ohitu egin zen, eta



hasieran adarjotzea ziru- 
diena azkenean edozei- 
nen ahotan entzun zite­
keen. E ta ziur gara 
oraingo honetan ere, ha- 
lako asko izan direla, 
baina bigarren aldiz 
hanka sartzeko arriskua- 
rengatik edo, hadaez- 
pada ere isiidu egin dira. 
Guk ere ez dakigu «Lau 
bost» diskan agertzen 
den produktoa azkenean 
jendeak bereganaluko 
duen. baina hori ez da 
guk orain aztertu nahi 
duguna. Guk aztertu 
nahi duguna diskan ber­
tan —edo Mikelen bera-_ 
ren baitan— dago. ,eta 
hofregatik hain zuzen in- 
guruko detalle batzuk ai- 
patu o n d o r^  diskari be- 
rari —edoMikeliberari— 
eutsik^diogu.

Mikelek badu duda- 
rik gabe —eta orain ere 
maila Inpresionista hu- 
tsean ari garamogi- 
tzen— halako misterio 
katibutzaile eta izkutu 
bat, hasieran inork 
ulertu ezin duen xarma 
berezi bat. Izan ere, Mi­
kelen kantak entzutean 
(eta ez gara, O, Pello, 
Pello» edo antzeko kan- 
tetaz ari) hamaika ja ­
rrera desberdin dira po­
sible. Gurekin batera 
entzuten ari zen amonak 
eroa Izateko gutxi falta 
zitzaiola ‘ esan zuen. 
N eska txiki batek berriz, 
Kiski, Miski eta Kaska- 
melon zirelakoan edo. 
Denbora dexente beran- 
duago etorritako musi- 
kalari eskolatu bat 
sinplekeria bat zela eta 
Chopinengan hasi zen 
am etsetan. Baina guk ez 
dugu —garbi dago— 
hortik joko, ez baita ho- 
rietako ezer gure atent- 
zioa erakarri duena. Ez 
dago inolaz ere esaterik 
Mikel Laboa musikaiari 
txarra denik, bestalde 
garbi dagoelako ez deU 
musikaiari. Ezta poeta 
ere, noski. Beraz ezingo 
zaio inoiz MIkeli beste 
munduko armonia bat

edo kitarraz egindako 
birgeria eskatu. Edo 
agian eskatu bai, baina 
ez da hori berak erabilt- 
zen duen eta mogitzen 
den lekua. Mikelen roi- 
loaren abiapuntua espre- 
sioa da. eta espresio hori 
blderatzeko tresna beza­
la, ahotsa, musika eta 
bere inguruko elemendu 
guztiak bereganatu ditíC" 
—baita elemendu disko- 
grafikoa, bistan da— . 
Orduan, Mikel ez da ki- 
tarrazko zortzi urte ikasi 
ondoren birtusiotateak 
erakusten iharduten den 
gizona. Hori baino askoz 
primarioagoa, hori baino 
askoz sinpleagoa. Mikel 
bera  den bezain primario 
eta sinplea.

E ta bide horretatik 
abiatuz gero, bi posibilí­
tate ditu sujetoak. Lehe- 
nengoa —eta ia guztiok 
hemendik jotzen dute- 
lako ez da baliogu- 
txiagokoa— aurretik 
em andako eta ezagutu- 
tako espazio jakin eta 
urratuetan gauza berriak 
eta estetikoki ederrak 
egiten saiatzea izango 
litzateke. Bigarrena be­
rriz —eta  berriro esan 
behar dugu ez dugula ba- 
loraziorik egiten— bide 
edo espazio berriak sor­
tzen  saiatze etengabean 
kokatuko I itzateke, na­
hiz e ta  batzuetan gertat­
zen den bezala, bigarren 
bide honetako produk-

toa  ez da lehenengokoa 
bezain ongi jantzita gel­
dituko, baina hori ez da 
funtsezko joera horre- 
tan. Horregatik, hain zu­
zen, asko Karrituko dira 
Mikel bera diska berri 
honetaz roso pozik eta 
harroa sentitzen deia 
esaten  badjoga. E ta hör- 
tik hasi behar genuke 
Mikelen diska aztertzen, 
gure aburuz. Beraz, Mi­
kelen laná ez da musika- 
lariaren lana. Eta hori 
garbi ikus daiteke IZA- 
RREN HAUTSA gaia-

-  -  •
rekin. Aurretik zegoen 
bertsioa ezagutuz ere, 
Laboak egin duen asma- 
kuntza egiteko benetan 
bide urratzaiie batena 
izan behar duela derl- 
tzogu. Mikelek oinarrla 
em aten du —flasha— eta 
hortik aurrera musikala- 
riaren lana dago, hori 
apaintzeko eta borobil- 
tzeko, aipatutako ka- 
soan Antton Valverde 
deiarik horren zama 
hartu duena (bestalde 
egokitzen izugarri as- 
m atu duena).

Orain arte esan du­
guna, mitifikatutako tipo 
batek egin duen zerbait 
justiflkatzeko asmatu 
dugun aitzaki bat beste­
rik ez dela pentsatuko du 
norbaitek. E ta horrek 
lehen aipatu dugun pun­
tura eramango gintuke, 
baina guk gurea bota on-- 
doren hör gelditzen da 
kantxa librea nahiduena- 
rentzat.

Aurrerago jo  baino,

lehen lehen esan duguna 
azpim arratu nahi dugu, 
hori baita aguretzat Mi­
kelen diskagintzaren 
klabe edo giltza posi- 
blea; horrek ezartzen 
ditu bada gure azterketa- 
ren mugak etaikuspe- 
giak.

odola mintzo

Badira bi detalle 
kantetan bertan lehen al­
diz entzuten duena era­
bat moskeatu eta Mlke- 
iengan hain nórmala den 
adar jotzearen inpresioa 
uzten dutena: bata Letek 
asm atutako HAIZEA 
DATOR IFARRALDE- 
T IK  kanta Letek berak 
kantatu ta sartzea, eta 
bestea XOXO BELTZA 
kanta bi aldiz sartzea. 
G uretzat ez da kasualita- 
tea , ordea. Xalbadorren 
HERRIA ETA HIZ­
KUNTZA bertsoak eta 
beste blak eikarren atze-

tik joatea. Horretan aur- 
kitu diogu koerentzia, 
inpresioa eman baitigu 
hiru horiek batera Ipa-
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rraldea gogoan egindako 
zerbaiten itxura duela; 
konkreluki Xalbador 
ekarri digu gogora. 
Nahiz eta kanta Bras- 
sensi dedikatuta egon. 
ez dakigu ez ote den egi­
lea bera tronpatu. lurpe* 
tik kantatzen duen \o- 
xoa Urepelen ez ote zi­
tuen ardiak zaintzen.

Mùsikaren historian 
ikasi dugun musikara 
iristeko bidea praktikatu 
egin du Mikelek. oina- 
rritzat irrintzia hartuz. 
e ta  em aitza bezala 
ORRpAGA  gaia eskai- 
niz. Badirudi gai hau itu- 
rrietara jo tze konszienle 
bat dela, ezer egiteko oi- 
narria denaren errebin- 
dikazio bat. Honetan 
ere, Mikelek Roldanena 
(adar jotzearena alegia) 
egin nahi zigula iruditu 
bazitzaigun ere. azke- 
nean honetan ere xapoa 
kendu behar...

bitatik bat

Azken 
nórmala denez—
KOM UNIKAZIO- 
INKOM UNIKAZIO- 
gaiari dedikatuko diogu, 
e ta  besterik ez bada ere,
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gure interpretazioa eta 
balorapena ematen saia- 
tuko gara. Saiotxo hau 
hiru aldiz entzun-ikusita 
daukagu: Z.Argian ber­
tan 788. zenbakian ho­
nela idazten genuen; ^

«Ene eritzian. bere 
eboluzio pertsonala kan- 
latzen hasi zenetik. 
oraintxe arte aditzera 
eman digu honek; zer 
nolako baldintza zeha- 
tzetan mugitu eta desa- 
rroilatu den bere bizia.

Mikrofono batetik 
agintéa. zutik. azkar, mi- 
katz. gordin eta bestetik 
zapaldua. jarririk, ahul. 
herabeti. beldurti. ezina- 
ren kutsu... piskanaka- 
piskanaka azkartzen eta 
seguratzen doana, azke­
nik Mikeien ahots primi- 
tiboa karraxi bizi. abe- 
rats. -barnekoi batez 
bukatzeko.»

Hórrela genioen 
lehen. eta oraingoan 
noski zerbaiten falta na­
bari dugu. Diskan ira­
kurketa oso bat falta 
baita: irudiarena alegia. 
E ta  honek erabat arrazo- 
rik gabea uzten du — 
zcnbaiten ustez— dis­
kan grabatzea. Hala ere.

alde hontatik gaia inbali- 
datuko balitz ere. badira 
diskan irabazten duten 
detaile batzuk. Bachen 
partitura tbndctzat har- 
turik egiten duena. adibi- 
dez. garbiago dagoo- 
rain; plano perfekloak

lortzen • ditu eta bera 
haien bam ean. Hiz­
kuntza eta hitzen desba- 
lorapena. guztia apur- 
tuz. hemen ere argiago 
agertzen zaigu. Baina. 
dudarik gabe. askoz ere 
sujerentagoa zen. haus- 
keta hori beste irudizko 
irakurketaz nahasirik 
gure aurrean ikusi ge- 
nuenean. Mikel bera kei- 
nuka. zutik. eserita. 
etabar.

Bukaera eman nahi 
diogu iadanik artiku-* 
loari. Mikeien zenbait 
misterio nolabait argitu 
eta aztertzeko aitzaki- 
tzat erabili dugun arti- 
kulo honi. Gu behinlzat 
gustorago gelditu gara, 
pertsonaden Mikelenga- 
nantz gehiago hurbildu 
garelakoan. espresio- 
bide baten oinarriak 
hobe ezagutzen ditugu- 
lakoan. Azken tlnea- 
n.espresiobidea baita 
guztiaren oinarrian da- 
goena. Hau bazan. ez 
bazan. ^artu dadila kala- 
bazan. eta irten dadila 
Aieteko piazan.



NOSKI

Zuk utzitako argìa eguzkìarena be- 
zalakoa da; Iberduerok ezingo du

inoiz moztu.

MARRAZKIA: JOSE MARI ALEMAN



1955ko «Urrilleko» alea dugu aurrean. 
Hogeitabatgarren zenbakia jartzen badu ere, 
hogeitabigarrena dela dio aurreragoko ohar 
bat (lehen ere zenbakiak erortzen zitzaizkien 
orain bezala). Igaro ditugun ale guztietatik 
atera ditzakegu gai polit, ohar bitxi edo gaurko 
ikuspegitik interesgarri azaltzen diren berriak. 
Ezin denak argitaratu.

N orbert Tauer euskaltzale porrokatuaren 
lehen artikulua aurkitu dugu. Oraindik urteoro 
urteoro eguberritan zorionak bidaltzen dizki- 
gun lagun honen URRUTIKO AGURRA

URRUTIKO AGURRA
URRUNDIK Europa’ko er- 

dian dagon Praga uritik agurrik 
beroenak bialtzen dizkiet ZE­
RUKO ARGIA deritzaion ille* 
roko politaren irakurle guziei.

Nere adiskide maile ta eus­
kal idazle ospetsua den Labayen- 
*dar Antonio Maria jaunari es- 
ker. lenengo amabi zenbakiak 
nere eskuelara zaizkit.

Illeroko eder au Espainia'ko 
gudaren lenagoko denboretatik 
ongi ezagutzen dut. Atsegiñez 
beterik irakurtzen nituen bertan 
zeuden idazkai guziak eta euske- 
raren alde lan gaitza egin duela.

Illeroko eder au Espainia'ko 
gudaren lenagoko denboretatik 
ongi ezagutzen dut. Atsegiñez 
beterik irakurtzen nituen bertan 
zeuden idazkai guziak eta euske- 
raren aide lan gaitza egin duela.

Orregatik ez da arritzekoa. 
ZERU K O  ARGIA 'ren berriz 
agertzea, i954'garren urteko 
asieran, pozik agurtu dut eta ziur

nago. nerekin batean, Euskale- 
rriko fededun eta erri-zale 
guziak.

Gure aldizkari maite-maite 
onen elbururik nagusiena da eus- 
kaldunen biotzetan fede katoli- 
koa bizia gordetzea euskeraren 
bidez.

Katoliko zintzo guziak 
gaurko egunetan atsekabez ikus­
ten dugu noia alde guzietan apos- 
tolu gezurtiak gizonen gogoetatik 
Kristoren fedea atera eta kris- 
tauaren ezaubide bakarra den 
G urutze saindua beste ezaubide 
batzuekin ordeztu nai duten. 
Gaitzbide au baztertzeko, 
mundu guziko kristauak eten- 
gabe lan-egin bear dute Kristo- 
'ren  fedearen berritzearen 
asmoz.

Mundu ontan errien eta gi­
zonen arteko bizi zuzen bat anto- 
latzeko bide bakarra da Kristo- 
'ren  fedeari jarraitzea.

Egi aundi au Paul Apostolu 
doatsuak bere Errom a'koei le-

nengo irakurgaian ongi adieraz- 
ten diga, esanaz: «Iñork ezin de- 
zake beste oñarri bat ipiñi. ipiñita 
dagoena baño, eta auxe da 
Jesukristo».

Euskaidunak izkilu aundi bat 
daukate, beren idea zaitzeko: 
EUSKERA. Guziok badakigu 
euskaidunak dirala Europa'ko 
katoliko onenak. Euskera galtzo- 
rian arkitzen dan errietan, euske­
raren batean, fedea  eta fedetik  
darioten bizibide zuzena eta ot­
tura onak ere galtzen dijoaz. 
Orregatik Euskalerriko katoliko 
zintzoen eginbearrik nagusiena 
euskera bizkortzeko lan egin eta 
erri-izkuntza beti eta toki guzie­
tan, batez ere beren sendietan 
(pamilietan) itzez eta idatziz era- 
biltzeada.

Gora euskera.
Praga’tik 1955’gko Garaga- 

rrillaren 14’ean.

N O RBERT TAUER
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Gauza guztien arrazoin 
konplexuak aurkitu nahi di­
tugu. Gauza guztiek heuren 
funtsezko lojika badutela eta 
misleriozko egoera eta senti- 
mendu guztiak eskematizáize- 
ragaram atzaten bideei, irilziei 
ere ñoizbait kritika egiten hasi 
behar.

Edertasunari. maiternin- 
durik egoteari. eta itxaropena* 
ri esplikazio osoa bilatu na- 
hian. errealism oa inpotentzia- 
rekin nahasten badugu. erro- 
mantizismoa barreiatuko dut.

Gaur egun. izakiaren 
arrazionaltasuna jotzen badu­
gu gizonaren alderdi garran- 
tzitsueña. ezin isildu, eta erro-

TERESITA  IRASTORTZA

mantizismoa aldarrikatuko 
dut.

Detlnizio hau («Gizona. 
izaki arrazionala da»), detini- 
zio guztiak bezala agstraktoe- 
gia baita. Hau esan nahi dut. 
gizona beste izakietatik be* 
reizten duen ezaugarria ezde- 
la arrazoia bakarrik. ez da ere 
arrazoiagehienik.

Horregatik. poesia eta ar­
icaren karakteristika definito- 
rioak esplika nahi dituztenei. 
zera esan beharko diegu, ez- 
dagoela poesia abstrakzio be­
zala. ez dagoela poetikotasu- 
nik, ez literaturtasunik, ez da­
goela ondasunik, ez edertasu- 
nik. Poesía, artelan eder hone-

tatik eta hartatik atera ditza- 
kegun lineak ez direla berez 
eder. bere konkretizapenean 
baizik, ez dela edozein meta­
fora. edozein konparaketa po- 
lit, etiketa hori daramálako. 
E ta honen ondorioz. atleiana- 
ren ikerketa orokorrak ez 
duela ezeilarako balio, edo 
ezer gutxitarako. Alde bate­
tik. abstraktoegiak direlako 
eta aríean ezaugarri arruntak 
ez baina konkretizapenak ba­
karrik izan daitezkelako eder. 
eta bestetik, ^izonon joera 
irrazionalak hunkigarriak izan 
daitezkelako, barna ez arra- 
zionalismoaren eskemetak sai 
daitezkenak, nolabait susma- 
garriak izan daitezkelarik.
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miRITEROEN BUZO

parisko
saltimbanqueak 
dira mintzo

Berriro ere, frogatu egin da b¡zi- 
izak benetan sorpresak ematen dizki- 
zula, dizkigula. Besteia ez dakigu noia 
adierazi jaso dugun karta posîalak sor- 
tarazi digun poza eta aurrera jotzeko 
gogoa. «Paristik datorren artista bat 
nafz ni» himnoaren akoidcckîn iritsi 

,-zaigü ' gutuna, «Les saltimbanques» 
izenpetzen dutela. Hemen bertan erre- 
produzitzen dugu bere edukia — 
aurrekoa nahiz atzeko aldea—, baina

badaezpada ere norbaitek ez duen esa­
ten duena entelagatzen honako hau 
esaten digu gutxi gora behera: «Zuek. 
titiriterook, izan zaitezte betl orain be­
zain sinpatikoak. Guretzat imitatzeko 
eredu bat zarete. Orain arte bezalaxe 
jarrai zaitezte. Saltinbankiak. «Hau bi- 
dali digutena, eta hemendik aurrera 
gire bizkarren gainean utzi duten zama 
historiko astuna. Ezditugu defrau- 
datuko.



amasa berria
Aidakortasunaren erlojuak
uzten digu irentsiriko denbora 
eta bideratzen gaitu 
ezagutu gabeko pera 
anitzkoloredun itxaropenera 
biharko egunsentira.

A m asa berria dugu beharrezko!

A m asa berria
gorputzaren elikagarritzat
gorpuaren hilgarritzat
geroaren geroa
ikus dezagun suberriz
argiturik
beroturik:
gerozko egun argiz
H erria izan dadintzat!

A m asa berria dugu beharrezko!

A m asa zaharra 
ahiturik baita 
e ta hauspoen hirian 
behar baitu ostatu.
A m asa berria 
duguntxoxea 
bilaka dadin 
erauntsi 
bilaka dadin 
ekaitz 
sumendi 
itsaso, 
tximist
haserretzarrezko ñoizbait 
batetan.

A m asa berria dugu beharrezko!

(A m as dezagun 
biharraren eztia 
askatasunezko mahaian.)

KARLOS SANTISTEBAN
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USURBIL.— Bertsolari herria izan da beti. 
H or daulcagu urterò herritar bertsolari artean 
SAIZAR izeneko sagardotegian egiten den 
bertsolari txapelketa. Bainan hor ez da buka­
tzen nonbait horien eginkizuna, JOXE MAR­
TIN SAGARDIA, herrikosemeari USURBIL 
herriak eginiko mezan ere parte hartu bait zu­
ten zenbait bertso kantatuz.

Oraingo honetan, idatzirik iritsi zaizkigu 
zazpi beitso hauek. Lekukotasunaren ba- 
lioaz, berehala argitaratzea erabaki dugu.

AGUR, JOXE MARTIN
Nun hago norajoan haiz 
gure lagun Joxe Martin 
hirekin bildu nahi diagu 
hagoken tokin 
hire heriotzak utzi dik 
euskadi osoan min 
hagokenlekuan 
izantzak atsegin

Hi deitzen hinduten 
Joxe Martin «UsurbiI» 
askatasunen bila 
beti itzan ibi! 
denok ba zekiagu 
nortzuk hauten hil 
hire heriotzataz 
ez gaituk egongo ixil

UCD ez da bakarrik 
nire hiitzaile 
alboan ba dizkik 
makiñat laguntzaile 
esanaz dabiltzanak 
direla abertzale 
baita gainera ere 
pakearen zale 
ba zekiagu nortzuk diran 
herri askatzaile

■ A R G I A »



Lehergailu batek zatitu dik 
hire goiputz guzia 
zati hoitatik sortuko dek 
borrokarako hazia 
hi haiz herriarentzat 
askatasun haizia 
hi haiz herriarentzat 
egizko bizia

Negarrez utzi dek 
gaur herri euskalduna 
gure artetik joan haizelako 
Joxe martin laguna 
baina borrokak beteko dik 
hik utzitako hutsuna 
zihur egon ai lortuko dela 
independentzi eguna.

Usurbildarrok ez gaidetu 
gertaera hau noia 
zuek ere eskeini 
herriari odola
jarrai zazute Joxe Martinek 
erakutsitako eskola 
ez badezute entzun nahi 
ezer ez dizuela ajola

Gure artetik joan haiz 
askatasun berri bila 
hiretaz oroitzen dituk 
euskadi ta usurbila 
ez diagu sinistu nahi 
hagokenik hila 
hire lanaren frutua 
egi bihurtu dedila 
egin deken guztiagatik 
hiri eskerm ila.

ONDARDI
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askok sus matzen zuena
Pasa berri dagoen Gabon 
zahar egunean, eguerdian 
eta ez gauean, Bilboko He­
rri irratiak esan zigun 
«frantzes euskaldun» baten 
bertsoak entzungo geni- 
tuela. E ta amorantearekin 
ihes egin zuen andrearen 
histórica entzun genuen 
Letek abestuta.

Bilboko Herri Irratia- 
rentzat frantzes euskalduna 
da historio horren egilea. 
Bilboko Herri Irratiko hi- 
zlariak «espainol euskal- 
duntzat» izango du bere bu- 
rua nonbait.

Duela gut^’ 
boko H e rr  ’ a oraino Bil- 

. 1 irratiaren jabe 
den Elizako ordezkari ofi- 
zialak jakinarazi zuen Eus­
kal Herriko gotzainak bildu 
zirela. Nortzuk ziren bil­
duak?. Bilbo, Donostiaeta 
Gasteizkoak.

Batek ez daki ñola 
ulertu juxtuan esanok. He­
rri irratiaren esanetik bi 
euskaldun moeta daudela 
dirudi: Frantzes euskal­
duna etaespainol euskal­
duna.

Baina Elizako ordez- 
kariak aditzera eman due- 
netik, Euskal Herria hiru 
probintzia baskongadoek 
bakarrik osatzen dutela 
dirudi.

Nik dudan duda, bada, 
hauxe da: Bizkaiko Eliza 
ofizialarentzat hiru ala bi 
Euskal Herri dauden.

Hauen esanetatik, os­
terà, argi ateratzen dena

hauxe da: Euskal Herria 
Herri Bakarra ez dela.

Aspalditik susmatzen 
zuen hau askok.

Aholku: Consejo 
Axilotu: Detener 
Doí,doi: Exactamente 
Eragíle: Impulsor, instigador 
Errepika: Repetición 
Frangotan: Askotan 
Gordin: Crudo, sucio (imag.) 
Harrotu: Levantar (la piel) 
Igorri: bidali, enviar 
Ihardetsi: Erantzun 
Pilketa: Amontonamiento 
Ukaezinezko: Innegable 
Tenore: Ordu, garai 
Txosten: Documento, informe 
Zahato: Bota de vino 
Zikoitz: Avaro, mísero 
Akats: Error 
Atzeman: Aurkitu

Aztarren: Rastro, huella 
Behatu: Begiratu, mirar 
BipihVaiiente 
Bitarteko: Medio, método 
Disdirà: Resplandor, brillo 
Dotore: Elegante 
Garatu: Renovar 
Hauteman: Averiguar 
Hegal: Ala
Ihardunaldi: Actividad 
Itsu: ciego 
Jatordu: Comida 
Konponbide: Solución 
Miatu: Examinar 
Mordo: Conjunto 
Sorkuntza: Creación 
Zama: Carga 
Zelatan: Al acecho 
Zorro: Bolsa



Gipiizkoa’ko jakintza bearrak, iraunkor eta eten- 
gabeko ardura eskatzen dute. Bereziak eta or- 
emenka edatuak izanik, elkar artu ta saillean 
egin bearreko lana
Donosti-Aurrezki-Kutxa’k lortutako etekiñak ez 
ditu erabilli oi banakako laguntzan, Gipuzko- 
erdaren onerako bai ordea Zuri Kutxan jamtako 
diruak korritua ematen dizu baita orretaz gaiñera 
zu, Donosti-Aurrezki-Kutxáren bidez ekintza 
auetako lankide izentatu ere:
• Miramon’en, Arbide-Dorreak ber-eraiki. Bide- 

bietan, “Moneda” izeneko baseiria ta Azpeiti’n,
Enparan-jauregia zar-berrita

• Ateraldi-Argitaraldi-Gipuzko-Bazkunak eta “Dr.
Camino" izeneko jakintza saillak, Idazti argi­
taratzea.

• Donosti'n, arduradun guzientzat irikia dagon,
Dr. Canoino Idaztitegia

• Jakintza-ekiñaldiak, Donostiko Aretoan eta Gi- 
puzkoa’ko 17 gela-nagusietaa

• Elrtì-Eb̂ kusketak, Eibar, Donosti ta i m h h  
Zumai’ko Aretoetaa Gipuzkoa’ko 
jal̂ ntza~lagundL ta 
bazkunaskori, lagun- WM
tza ta babesa. *  _  _ _  _  _LAGUNTZ A lLLE
lànkide zaitugu, Gipuzko- II ŴPWŴSEW 
erriari lagun egin bai diozu M Mmmm  A

IR  EUN URTE DARAMAZKIGU GIPUZKO-ERRIAREN 
RLDE LANEAN. lA EUN URTE!



Gure herriaren nahi eta 
izpirituaren amuera dihandugu

H,. orrexegatik, hain 
zuzen, G ipuzkoako 100.000 
familiatik gora gutaz fidatzen 
dira.

Gipuzkoan bizi diren 
familia gvzientzat, 
soluziobide aproposak sortzen 
ditugu beren Aurrezki, Kreditu, 
premiak... etab. konpontzeko.

Gure herriaren nahi eta 
izpirituarekin zerikusi estua 
duten hainbat ekintza ere 
burutzen dugu. Horrela, 
gure lurraide

L a  C a ja T r a b a ja  p o r  G i  ip iz c x m  
Y PARA LOS Gl'lPlZCOANOS.

honetako kultur, 
folklore eta kirol adierazpenetan 
parte hartzen dugu; euskal 
kulturaren aldeko ekintzak 
bultzatu eta babesten ditugu 
(liburu argitalpenak, literatur 
txapelketak, m argolaritza 
txapelketak, kontzertuak eta 
koralak, hitzaldiak eta kultur 
asteak...) eta Euskal 

Hiztegi Arauemailearen 
argital;>ena bezelako 
projektu garrantzitsuak

burutzen ditugu.

CAJA DE AHORROS PROVINCIAL M  GUIPUZCOA 
GIPUZROABO AURREZKI KUTXA PROBINTZIALA


